N AR 0D D P LS NE

revue *




NARODOPISNA

revue 4/9-

USTAV
LIDOVE
KULTURY

STRAZNICE

VYDAVA Ustav lidové kultury, 696 62 Straznice, CR

REDAKCNI RADA: Hana Dvofakové, Dugan Holy, Josef Janc¢at, Richard Jefabek, Eva Krekovicova,
Anna Mlynkova, Martina Pavlicova, Karel Pavlistik, ¥ Oldfich Sirovatka, Miroslav Valka,
Tajemnice redakce a sazba: Anna MatyaSova

Vytvarna spoluprace: Dana Chatrna
Tisk: LELKA, Dolni Bojanovice



OBSAH

Nezit jen z posledni mody (Antonin Pridal)

Z USA na Moravu (Antonin Bajaja)

Lidova moudrost (Premysl Rut)

Jen jedna vétvicka z kosaté lipy Ceské hudby, ale... (Zdenek Blaha)
Potieba aktivni Gcasti (Jiri Pavelcik)

0 Zivoté a dile Jaromira Jecha (Marta Sramkovd)

Postavy z dé&jin ¢eské etnochoreologie (Martina Pavlicovad)

Zivot objektivem Luba Stacha (Karel Pavlistik)

Slova na semeno (-dh-)

Ve Strakonicich hucely dudy podesaté (Zdenéek Misurec)

Posledné horiacke slavnosti bez colnic (Martin Prasek)
Mezinarodni festival dechovych a folklornich souborti Zlin 1992 (-pvk)
Kosice 1992. Medzinarodny folklorny festival (Jarmila Palickova)
Vystava ve Vseting. Pfiprava oslav 100. vyrogi NVC. (-mv-)
Bibliografie narodopisnych piispévki v Casopise Vlastivédny sbornik
pro mladez Zupy olomoucké (Jirina Kosikova)

Ucebnice ve tficeti vytiscich | (Dusan Holy)

Eva Krekovicova: Slovenskeé koledy (Jii Pajer)

Renesance regionalni literatury (-mv-)

Odesel Pavel Saginka (Lubos Malek)

Ustav lidové kultury v roce 1992 (Josef Jancdr)

Resumé

ISSN 0862-8351

147
147
148
151
152
153
156
165
173
181
181
184
185
186

187
188
188
189
189
190
192



ANKETA NARODOPISNE REVUE

V prvnim d&isle letoSniho roéniku Narodopisné revue jsme uveiejnili
dokument generalni konference UNESCO z roku 1989, nazvany
Doporuceni k ochrané tradi¢ni kultury a folkloru, jimz se tato organizace
OSN pro védu, vzdélavani a kulturu obraci k vladam svéta, aby vénovaly
zvySenou pozornost této tak kiehké Casti vSeobecného dédictvi lidstva. Na
text dokumentu navéazala naSe anketa. Ve Ctyfech Cislech tohoto ro¢niku
NR se vyjadfilo k této casti naSeho kulturniho dédictvi dvaadvacet
osobnosti z fad spisovateli, sociologt, historikll, choreografii a publicistl.
Pozoruhodné myslenky pfispévka v anketé dopliiuje nékolik odbornych
¢lankt, zabyvajicich se otazkami, jez tak naléhavé predklada uvedeny

dokument UNESCO.

NEZIT JEN Z POSLEDNI MODY

V nasi nové ustavé ¢tu, ze vsichni v Ceské republice jsme
odhodlani "streZit a rozvijet zdedené prirodni a kulturni,
hmotné a duchovni bohatstvi". Je to tedy ustaveno a bude
protiustavni  kazda akce nebo lenost, kazdda horlivost nebo
tupost, kterd zdedené kulturni bohatstvi poskodi nebo vykoristi.

Pochopitelne bude k takovym ujmam dochazet a leckdy
se nedostanou pred ustavni ani jiny soud. Je mozné soudit
svévolné zniceni stavby nebo archivu, neni mozné soudit nicivé
zpitvoreni pisné nebo kroje. Zalovat nékoho za to, Ze vdim
zprotivil folklor falSovanim folkloru ma malou nadéji na
uspéch.

Uspésnéjsi mize byt potieba udriet vedle pitvornosti
néco velmi blizkého originalu. Takova potreba se nedad zaplatit
ani predplatit. Je ale mozné podporovat ty, kteri ji uméji bez
kriku probudit. Ucitele, badatele, vydavatele a treba i nejso-
lidnejsi poradatele. Podporovat je znamena davat jim prile-
Zitost, aby byli jeste lepsimi probouzeci oné potieby, kterou
nazveéme potiebou nezit jen z posledni mody, ale také ze Zivota
lidi davno pochovanych.

Redakce

Z USA NA MORAVU

prijela  pred nékolika  roky
sestrenice mé matky. Country, z niz
se jako mald holcicka s rodici
vystehovala uz zacatkem tricatych
let, navstivila z nékolika divodii.
Predevsim potrebovala sehnat pod-
klady ke svému rodokmenu, protoze
genealogie jejiho manzela (Angli-
cana) se vetvila snad az k Vilému
Dobyvateli a ona nechtéla, aby mél
syn  George, studujici Harvard,
sirotct pocity. Ale ditvodem nejbizar-
néjsim (alesponi  pro vetsinu
pribuznych) bylo prani  koupit si
pravy  slovacky  kroj.  Maminka,
prestoze je typicky méstskou bytosti,
jeden takovy paradni ubor méla.
Dostala ho kdysi od své tchyne z
Knézpole a dvakrat se jim dokonce
nasnorila: poprvé, kdyz v pétacty-
Ficatém vitala s krouzkem zlinskych
dam chlebem a soli rudoarméjské
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dustojniky, podruhé, aby udélala
tchyni radost. Opatrné tenkradt usedla
na chvojim a pentlemi vyzdobeny
zebrindk a s mnoha dalsimi krojova-
nymi dévéicami a robkami ji miij
knézpolsky  staricek  odvezl —na
slavnou pout’ ke svatému Antonickovi
nad Blatnickou. Tenkrat byl staricek
jesté kus chlapa, kterému nejvic ze
vseho slusely oprate, jimiz kociroval
své rousné, zavidenihodné koristvo -
zavidénihodné od Napajedel pres
Velehrad a Hradisté az po Hodonin.
V' Blatnicce seskocily ukodrcané
krojeny z zebrindku, usedly do hebkeé
travy, a jak si tak lebedily, priskocil
k nim fotograf a zvecnil je. Kdyz tu
fotocku spatrila mamincéina americkd
sestienice Boydey (Bozena) Malone,
zajasala. A zajasala jeste vic, kdyz
uvidéla fotografii number two, na niz
chichotajici se damy ve slovackych
krojich objimaji své osvoboditele.
Vytahla z  penéZenky  stodolac.
Vypadalo to, jako by tu bankovku
chtéla nékomu prilepit na celo, ale
maminka se zohla a z ulozného
prostoru  pod pohovkou vySoupla
Suplik.  Tentokrat  Bozka  primo
zajuchala, asi se domnivala, Ze jsou
v ném vSechny kroje sveéta, ale byly
tam uloZeny (chranény pred moly
krupobitim naftalinovych kulicek) jen
kroje mych rodicii.

A nasledovalo  strojeni  ne
nepodobné  svatebnimu. Spodnicky,
banaté rukavce, kordulka i fértusek
sice na obstarozni Mrs. Malone
ponékud visely, protoze mnohaletym
pobytem za ocedanem prisla o slovan-
skou buclatost, naladu vSak méla
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Tim napovidam, ze tradice pro mé neni muzeadlni kousek
ani obcasné davové pohnuti. Citim ji nejsilnéji jako néco
soukromého, pro co se rozhoduji, protoze to potrebuji, a co
potrebuji proto, Ze mi to blizci lidé vstipili nebo vdechli jako
moznou a posilujici soucdst mého osobniho Zivota.

Jini mozna citi a cti tradici jinak, ale nemohu je ve svém
citu napodobovat. Miizeme své citeni jen respektovat. Tradice,
tak casto mnohohlasa, musi vstupovat do nového mnohohlasu.
Tim je obzivovana a ten na oplatku sama zivi. Tak touZebné
vyhlizend pluralita neboli mnohost a mnohotvarnost koreni z
védomi, zZe jsme se do této zemée nenarodili prvni ani posledni.

Antonin Pridal

LIDOVA MOUDROST

"Putovani za lidovym uménim" nemtize mit dnes podobu
néjaké "cesty do Damasku", nahlého obraceni velkoméstského
intelektuala k pravému Zzivotu u prsu matky pfirody, tfebaze
takova predstava ma praveé pro velkoméstského intelektudla své
kouzlo a patii k jeho oblibenym sebeklamim. Svidny hlas,
vybizejici k nasledovani, byva nejcastéji hlas lidové pisné.
Kdo by vSak poslechl a vydal se za tim hlasem, nalezl by
panenskou zemi v troskach. Nebot' pisni¢ky, pohadky, tance,
kroje, nadobi, nabytek i architektura byvaly soucastmi
zivotniho slohu, svéta, v némz se Cloveék narodil, zamiloval,
ozenil/vdala, vychoval déti a umiel, to vSe takika pod Sirym
nebem: ¢im byl ten svét mensi a uzavienéjSi do stran, tim
oteviengj§i byl smérem vzhtiru. Tento svét se rozpadl: lidova
architektura nepocitala s garazi, lidové divadlo nepfed-
pokladalo televizi, lidové zvyky naopak pfedpokladaly obecné
sdilenou viru i povéry. Svét lidové kultury se pod narazy
novodobych déjin rozbil na mnozstvi artefakt, ritudld,
pozustatkt, které uz nikdo neslepi do puvodniho celku, leda
pro muzeum ¢i rezervaci - tedy pro dikaz, Ze je to svét byvaly.



Nelze-li se do toho svéta utéci a zacit v ném ten pravy
zivot, neznamena to vSak jesté, Ze nelze vnimat a docenit dila,
ktera se nam z jeho trosek zachranila. Rekl bych dokonce, Ze
pravé jejich trvani ve svété proménéném, ktery je vymanil z
puvodnich ucelti a vazeb, pusobivost téchto dél znasobilo.
Teprve vyviklany zub si mizeme prohlédnout ze vSech stran a
s kofenem, odpustite-li mi to pfirovnani. Teprve vytrzenim z
kazdodennich funkci se dila lidové kultury ocitaji "v kompe-
tenci" filozofie uméni.

A ted” se mohu vratit - aniZ proto opustim své pozorovaci
stanovisté - k tomu, co je na folkloru vskutku nejnapadnéjsi: k
poméru ¢Elovéka a pfirody. Bryle, jimiz se zejména lidova
poezie diva kolem sebe, jsou jako ta dvé okna ze scénické
poznamky Friedricha Diirenmatta - v pravém okné "né&jaké
severské mésto", vlevo "cypiis". Lidova poezie vidi jednim
okem pfirodni dgj, druhym dé&j lidsky. Kole JaroSova tece voda
dvoja, skoro-li sa rozejdem, galane¢ko moja. V Sirom poli dazd’
ide, uz moj mily nepride. Co je to za nebe, nebe bez vézdicky,
co je to za svad’ba, svad’ba bez mamicky. Nékdy se ty déje
prolnou - Dybych byla jahodu, bilym kvitkem v héji, veru bych
rozkvétala kazdym rokem v maji - , nékdy je jeden metaforou
druhého, ale Casto o sobé jen jaksi védi, pfejice si navzajem
svobodu a svébytnost. Clovék jde podél potoka, pak se jejich
cesty zkfizi a tfeba i vzdali, ale z basnikova zorného pole
nemizi ¢lovék ani potok nadlouho. Tim ovSem filozofie
lidového uméni nekonéi, nybrz zacina.

Pokracovéni jsem nalezl v pohadce o dvanacti
mésickach. Znate ji: macecha, aby se zbavila nevlastni dcery,
posle ji v lednu do lesa pro jahody. Dévée se placky brodi
sn¢hem, az dojde na mytinu, kde sedi kolem ohné¢ "dvanacte
muzui": Leden az Prosinec. Maruska poprosi, aby se sméla
ohrat, a svefi se jim se svym trapenim. Leden se domluvi s
Cervnem a Maruska si nasbird erstvé jahody. Druhy den se
pro né z chamtivosti, zavisti a zvédavosti vypravi vlastni dcera

barokni. Okamzité se chtéla rozbéh-
nout do ulic, kde by jist¢ upou-
tala pozornost, ale uddlost zcista-
Jasna vyvrcholila zklamanim.

Ke kroji totiz patril Satek,
obrovsky Satek plny kvétu a snitek
rozhozenych na pozadi drazdivém jak
duzina  zralého  melounu.  Jeho
orientalni nadhera davala tusit, ze je
pro kroj tim, cim pro krdalovské
roucho  koruna.  Tomuto  ucelu
odpovidal (jak dokumentovaly
fotografie) i slozity zpiisob vdzani,
jehoz vysledkem mélo byt néco mezi
povznesenosti zdvoje a prostotou
Satku; néco mezi vyzvou a cudnosti:
rafinovanost, kterou kdysi bojovaly
devcice proti Turkiim nebo Francou-
zum. Maminka, které Satek pokazdé
(podvakrat)  uvazovala  nebozka
knézpolska babicka, byla najednou
bezradna. Boydey porad mlela:
vzpomen Si, vzpomer si... a zoufale si
onen vzdcny, mlcenlivy, naftalinem
pachnouci  kousek domova vselijak
omotavala kolem hlavy, ale vysledek
byl smutny. Podobal se zprznénému
turbanu. Miij mlicenlivy (bavici se?)
otec navrhl, aby se jelo do Knézpole,
damy mu vyhubovaly, Ze ho to melo
napadnout hned, a jelo se.

Knézpolska teta Marka a jeji
kamaradky diichodkyné se stdle jeste
oblékaji do krojii, nikdy jsem je
nevidel v "méstskych" Satech, ale
jsou to kroje vsedni; ty parddni, ty
starodavné, kterymi se kdysi dédina
lisila od dédiny, se uz nenosi ani do
kostela. "Zaberu spustu Ccasu pri
strojent aj pri opatrovani,” rekla teta
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Marka, vrativsi se pred chvili z
kravina, a pokud jde o satek, tak
ten pry ji rozhryzaly potvory mysi.
"Stejnak bych ho nezavazala, to tu
umeéla enom stara Jaksicka, ale ta je
od jara na pravdé Bozi," doplnila
upachtena teta informaci, hned ji
vSak (protoze Bozka se rozplakala a
vytahla z penézenky 10 dolari)
zmirnila  Spetkou  nadéje.  Sotva
uschovala  papirek s  portrétem
Alexandra Hamiltona v zahybech
zastery, poradila nam, abychom zasli
za  jakousi devéicou Ivetou
Dostalkovou, ktera se v krojich
vyznd, protoze je ve folklornim
krouzku a kazdy rok organizuje
slavnou  jizdu krali. Jenze Iveta
vazala Satek po svém; k ddvnym
predstavam o tajemnu a koketérii to
mélo daleko.

Ale jelikoz i ji se truchlici Mrs.
Malone zzelelo a navic, podobné
jako  Marka, si chtéla  svého
Hamiltona néjak zaslouzit, vénovala
Americance  nékolik  velkolepych
kohoutich per. "Jsou to kosary z
pravého vlasaka," rekla, "ti uz jsou
na vymreni, v celém Knézpoli je
Jeden jediny, a to u nds na dvore."
Velmi nam tim darem pomohla,
nebot’ obé pera na otcove klobouku
léty zterela, takze kroj, jimz mél
student  Harvardu  George na
krajanské slavnosti oslnit Ameriku,
by ztratil na Sohajské pyse.

Mamincina  sestrenice Bozka
tedy odletéla do United States nejen
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Holena, k mésickim se chova sprosté, jahody nenajde,
zabloudi a zmrzne, coZ se kone¢né v lednu dalo ¢ekat.

V té pohadce jde o vic neZ o pouhé situovani lidského
zivota do drsné naruce zivli, o kycovité "sepéti s ptirodou".
Pfiroda tu také neni jen "ekologicky" respektovana; jeji fad je
naopak porusen, piekrocen, totiz obmékcen silou Maruséiny
pokorné dobroty. Nefika se tim nic mensiho, nez Ze kosmické
zakony pochazeji z téhoz zdroje jako zdkony mravni. Jen ten,
kdo ustanovil, ze jahody budou zrat v ¢ervnu, mize porucit,
aby vyjimecné uzradly uz v lednu. A ulini-li tak proto, aby
odménil lidskou pokoru a dobrotu, bude to asi tentyz neznamy,
ktery dal lidem mravni ptikazani. (UmysIné se vyhybam slovu
Bih, nebot se mu vyhyba i pohadka, spokojujic se
personifikaci mésict, tedy ¢asu.) Virou ve spolecny puvod
lidské mravnosti a kosmického fadu dosdhlo lidové uméni
daleko za bandlni polopravdu o cloveéku jakozto "soucdsti
ptirody".

Zvlast podivuhodné je, Ze takto fabuluje pravé lid, jehoz
zkuSenost s neuprosnosti piirodnich zakont je veékovita a zapla-
cena celozivotnim plahocenim. Kdyby si pohadku o jahodéach v
lednu vymyslil velkoméstsky intelektudl, ktery jahody nikdy
zrat nevidél a jahodovy kompot si muze oteviit kdykoli,
nevyvozoval bych z ni tak dalekosahlé dusledky. Ale
vypravél-li ji ¢loveék znaly sucha i krupobiti - Némcova uvadi
Marku, sluzku v B. Darmotech, rozenou z Trenéanské - sly§im
za pribc¢hem trpké doznani: kdyz pro nas jahody v lednu
nerostou, pak mame ziejmé srdce zl¢ Holeny. Kdybychom byli
jako Maruska, zima by nebyla tak kruta.

Jist¢ze je to fikce, fantazie. Ale jeji hloubka a
presvédéivost svédci o schopnosti lidového umeéni vytvorit svij
svét. Ne ten regionalni, koncici na hranicich Dolnacka ¢i
Hornacka, nybrz svét duchovni, umélou skute¢nost, k niz se
utikdme, abychom odtud 1épe vid€li do svéta realného.

Piemysl Rut



JEN JEDNA VETVICKA Z KOSATE LiPY CESKE
HUDBY, ALE ...

Tim, Ze uz nejsem nejmladsi, nenechdm se nachytat na
$vestkach pani hudbou, pokud se tak da jmenovat ta, kterd nas
odevsad pronasleduje, nebo chcete-li nasleduje od casného
probuzeni az do pozdniho usinani. Je to Siroky tok, ba piimo
veletok hudby, ktery protéka nasi civilizaci.

Pies ustépacné poznamky leckterych kamaradd se mi v
zivoté nezddlo nic zajimavéjSiho, nezli se zaobirat davno
zapomenutymi melodiemi a versSiky, pod které se béhem minu-
Iych staleti podepsal jako autor ¢esky lid. Dokonce jsem je od
mladi mezi starymi pamétniky zapisoval. Tyhle napévy ve mné
vzbuzovaly vzdycky néco tajemného, sugestivniho, néco mne k
nim stale vabilo, poutalo, pfitahovalo - dodnes nevim co.
Mnohé z nich jsem pouzival jako drogy proti bolestem hlavy
pfi milostnych nesnazich. Jako redaktor jsem je nikdy
nenasazoval v pofadech coby wvatu, clonu nebo obal pro
sebelepsi myslenky, pficilo se mi to.

Ceho se v dne$ni ekonomicky a kulturng slozité dobé
bojim? Abychom to ceské lidové muzikantstvi, zpévnost a
tanecnost jednou nehledali s lampou za bilého dne. Alespoil
mné to tyhle dny napovidaji... Ano, jsme uz docela jini lidé
nez nasi predkové a presto, kdyz nasloucham jejich radostem,
steskim a narkim zakodovanym do pisni ¢i tanct, zjistuji, Ze
sdéleni do nich vlozena v 17. ¢i 18. stoleti stale trvaji a vstupuji
do naseho myslenkového a citového svéta. Do rozporného
svéta pocitact, krutého nasili, do civilizace ohrozené
zvukovym smogem, trivialitou, plytkosti. O to vice bychom
méli dbat, aby Ceské pra-pra-prapisnicky nepiestaly pro naSe
generace vonét, stejné jako rize, jabloné nebo pomnénky. I ony
jsou ekologicky ohrozenym druhem.

Po pravdé feceno, je to jen jedna vétvicka z kosaté lipy
¢eské hudby a s tim by méla souviset i trocha skromnosti.

s rozvazanym Satkem, ale i ro-
dopisem, ktery se ji podarilo odkryt
az do poloviny 13. stoleti, kdy ho
pohltil dym a dusot koni tatarského
vpadu na Moravu. Soudim, Ze jeji
PFisti cesta povede do mongolskych
stepi, kde, jak mimochodem utrou-
sila, lidé opoustéji rodné jurty a
zapominaji tkat koberce.

Ale nez se tam vydda, musim
tuto story doplnit zavainym sde-
lenim. Za par mésici po odletu jsme
totiz dostali od Mrs. Malone dopis s
fotografii. Na fotografii je kromé ni a
syna George jesté spousta kro-
Jjovanych krajanii. Damy a divky maji
na hlavach satky - spravné uvazané
Satky, panum a jinochim se na
kloboucich trepotaji kohouti kosary a
ve vSech oblicejich je ndramné
veseli. V dopise mimo jiné stoji: My
Jjsme tu pili plzeniské pivo a vizovicka
slivovica, jedli moravské uzené,
veprovou s knedlama a zeli a buchty
s povidlama a makem a byl to veliky
success. Visecky noviny v Texasu se
tam o nas psalo, jak se my umime
bavit a zpivat. A ja taky musim
napsat, ze zZena jednoho farmer, co
maji ranch asi 200 miles pod Dallas,
toz ona zna ty Satky vazat a vSecky
nas to naucila a nauci to aj vds tam v
country a budou chovat ty vlasské
kohouty, aby se nic neztratilo a nic
to krasné nase nezapomnélo ...

Antonin Bajaja
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POTREBA AKTIVNI UCASTI

O tom, ze v padesatych letech
byl u nas folklor bezosty$né zne-
uzivan ve jménu ndrodnich specifik
v boji s tzv. "Gpadkovymi jevy
zahnivajiciho kapitalismu", nebude
dnes nikdo diskutovat, to bylo jasné
nejen odbornikdm jiz koncem Sede-
satych a v sedmdesatych letech, i
kdyz se o tom nemohlo mluvit moc
nahlas. I tu ovSem do jisté miry plati
davné piislovi, ze kazdé zlo je k
nééemu dobré. Po opadnuti viny
zajmu ze strany tehdejSiho "Sou-
byznysu" prelozila a svou c¢innost
dale rozvijela fada soubort, které v
dob¢ folklorni konjunktury vznikly
na zakladé skutecného zijmu o
lidovou kulturu. Jejich ¢lenové se
kone¢né mohli vénovat svému konic-
ku bez neorganickych vné&jsich
zasahtl.

Je ptirozené, ze zakladni kadry
narodopisnych souborti se musely
pomérng Casto obméiiovat. Clenové
se zenili, vdavali, odchazeli za za-
méstnanim a nemohli se soustavné
vénovat souborové praci, ktera vyza-
duje pravidelny nacvik. Ve vétSiné
byvalych "krazkait" vSak néco z
doby aktivni souborové ¢innosti
zbylo. Citili potfebu aktivni ucasti;
nezastupitelny se ukazuje 1 dalsi
vyznamny psychologicky prvek -
soutézivost: kdo zazpiva lépe, tomu
se hraje. Z téchto divodu byl
vSeobecné uvitdn vznik besed u
cimbalu. Zacali se jich zucastnovat
zdjemci o folklor, zvédavei a fada
dalsich ucastnik. Tak se po Case v
oblastech, kde puvodni folklor uz
pred léty zanikl, objevil novy typ
lidové  zébavy, vychazejici z
mistnich tradic.
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S tou, myslim si, nijak neskrblime. Na druhé stran¢, moji mili
bratti ve folkloru, nic jiného ndm nezbyva, nezli ty nase dudy a
cimbaly milovat tak, abychom se za n¢ dokazali i setsakra-
mentsky poprat, v blizkém okoli i na nejvyssich mistech.
Dokazeme to? Byt s védomim toho, Ze se nevyhneme lhostejné
toleranci jednéch, ani rozhodnému odmitani druhych? UtéSovat
se vSak mlzeme tim, Ze stale jeSté zbyva dost lidi naladénych
na nasi srdecni strunu, kterym lidové pisnicky pfinaseji pocity
drobnych lidskych radosti. Pro zvyseni sebevédomi piidavam
dvé malé povzbuzujici injekce.

Na vefejné rozhlasové nahravce v  Rokycanech
vystupovala kdysi vedle orchestru Karla Krautgartnera
Konradyho dudacka muzika. Tenhle velky a usmévavy
jazzman o prestdvce za nami pfisel a povidal: "Kluci, vy ani
netusite, jaké perly lidem rozdavate. Ja ty vaSe improvizace
obdivuju!"

Zdengk Petr, znamy skladatel a dlouholety hudebni rezi-
sér prazského rozhlasu mi vypravél, Ze natacel vSechny mozné
hudebni Zanry od dechovky aZz po symfonickou hudbu, ale
kdyz nahraval Cesky folklor s Jaroslavem Krckem, byl to pro
né&j vzdycky neuvéfitelny zazitek, doslova néco jako odmeéna ...

Snad se velky Jan Amos neobrati v hrob¢, kdyz si dovo-
lim do jeho citatu vlozit dvé slovicka. Pratelé muzikanti, ¢téte
pomalu a nahlas: "I zivot (lidové pisn€) jest ohel. Ohen pak,
nema-li volného prichodu a ustaviéného plapolani, hasne!"

Zdenéek Blaha

Jestlize sleduji faSankovou ob-  obyéeje, z n&hoz zlstala pouze

chiizku muziky Martina Hrbace po
Velké, jsem na jedné strané nadSen
vybornou hrou, zpévem a celkovou
atmosférou obyceje, na druhé strané
si vSak uvédomuji, Ze z teoretického
hlediska je to posledni, stadium

doprovodna muzika.
Avsak praveé tato muzika - a s ni i
dalsi hudebnici a zpévaci z mistnich
souborit - svéraznym zpusobem
rozvijeji novu tradici. Jeji spole-
Censky pfinos je nepochybny.

Jifi Pavel¢ik, archeolog



O ZIVOTE A DiLE JAROMIRA JECHA, 1918-1992
Marta Sramkova

V cCetnych folklornich latkdich ma magickou
funkci ¢isla tfi. Je neuvéfitelné, jak symbolicky - bohuzel
ve smutném slova smyslu - to plati pro nasi folkloristiku,
pro niz byl rok 1992 rokem velkych ztrat: 31. Cervence
zemiel Oldfich Sirovatka, 26. srpna Karel Horalek - a 19.
zati Jaromir Jech - ten, jenz piiSel pfimo z nemocni¢niho
lizka do Brna, aby v poslednim rozlouc¢eni vzdal
jménem nasi folkloristiky, védy a kultury cest svému
dlouholetému pfiteli a spolupracovnikovi. Jeho projev
byl vSak téz vyznanim folkloristice, zejména jejimu
trpkému osudu, ktery ji od konce 60. let potkal. Nikdo z
pritomnych netusil, tim méné J. Jech sam, ze jeho projev
bude jeho zivotnim vyznanim poslednim.

Jaromir Jech se narodil 27. 8. 1918 ve Véclavicich
na BeneSovsku. Na Karlové univerzit¢ v Praze studoval
slavistiku a germanistiku. K folkloristické tematice se
dostal vlastn¢ oklikou prostiednictvim dialektologickych
vyzkumi, které zapocal na Neveklovsku. Ale uz z téchto

prvnich terénnich praci otiskl stat’ s folkloristickym
zaméfenim!, v niz shrnul vzpominkova vypravéni na
dobu okupace a odboje. Dialektologicka priprava, ktera
se v dalsi Jechové cinnosti folkloristické projevovala
jemnym smyslem pro jazykovou stranku lidového
vypravéni a pro jazykové prostiedky folklorni poetiky,
velmi usnadnila cestu J. Jecha - folkloristy k dilu J. S.
Kubina. Jech se ujal velkého ukolu: zhodnotil rozsahlé
Kubinovy sbéry, vydal je znovu tiskem a opatfil
bohatymi komentafi.> Ale nejen to, J. Jech el po stopach
Kubinovych a snazil se zjistit, co z tradice zachycené
Kubinem zije jeSt€ po padesati letech. Z této
metodologicky nové pojaté prace vytézil velmi mnoho:
jednak vysledky ulozil do onoho kritického znovuvydani
Kubina, jednak nasel v Kladsku (v dne$nim Polsku)
dobrou vypravééku Filomenu Hornychovou, jejiz
rozsahly repertodr (118 Cisel z vétsiho mnozstvi) se stal
zékladem jeho knihy o lidovych vypravénich z Kladska.?
Je to vlastné jedna z prvnich monografii popisujicich
repertoar jednoho vypravéce. Poznatky o kladskych
pohadkach, o jejich etnické specifiénosti, ulozil do
specidlni studie.*

Védeckou drahu zagal J. Jech plng rozvijet v Ustavu
pro etnografii a folkloristiku CSAV, jehoz pracovnikem
se stal po zalozeni Ceskoslovenské akademie vé&d.
Mimotadnost jeho osobnosti vedla k tomu, ze byl v
letech 1964-1972 feditelem tohoto ustavu. Pak byl nucen
z politickych divodu tstav opustit a odejit do nuceného
dichodu a jméno Jech se ztratilo z domaci védecké
produkce. Osud celného predstavitele, ktery nasi
folkloristice zajistoval mezinarodni vé&hlas, byl tak
shodny s tehdejsim osudem folkloristiky samé...

J. Jech se uchylil do Pasek nad Jizerou, kde koupil
chalupu Raisova "zapadlého vlastence" kantora
Vénceslava Metelky, jehoz paméti, které jsou
vynikajicim svédectvim narodniho obrozeni venkova,
skvélym zptisobem vydal’> Jechovo zakotveni v seve-
rovychodnich Cechach, preduréené jeho zijmem o
Kubina a Kladsko, se stalo jeho silnym inspira¢nim
zdrojem. Utastnil se organizovani tamniho kulturniho
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zivota (povestna byla jeho ucast v muzeu v Pasekach,
kde pofadal vystavy, napf. Cyrila Boudy, hudebni
vetery, napi. ¢lend Ceské filharmonie aj.) a piivadi sem i
zahrani¢ni badatele. Spoluprace s nakladatelstvim Kruh v
Hradci Kralové se neomezovala jen na lektorskou
¢innost. Zahy zde Jech vydava - opét se vzornou edi¢ni
ptipravou - autory lidovych vypravéni reprezentujici
regiondlni folklor.

Odchod do nucené¢ho diichodu pro J. Jecha
neznamenal odchod od védecké prace; jeji vysledky vsak
valnou mérou publikuje v zahrani¢i. Jako Clen svétové
organizace badatelii pro lidové vypravéni International
Society for Folk Narrativ Research (ISFNR) se aktivné
ucastni rdznych konferenci a kongresi (Bergen,
Budapest’, Berlin, Hameln aj.), stava se spolupracov-
nikem proslulé Enzyklopiddie des Maérchens, pro niz
vypracuje nékolik hesel. Iniciuje a spolutcastni se
vydavani  zapadoslovanskych  pohadek  (Ceskych,
slovenskych, polskych a luzickosrbskych)’ spolupracuje
pfi polském vydani a vybéru zapadoslovanského
lidového humoru # aj. Za vrchol této "zahraniéni" vétve
Jechovy cinnosti lze pokladat druhé vydani jeho knihy
vénované ¢eskym lidovym pohadkam®, které neni
pouhym pietiskem prvniho vydani z roku 1961. Druhé
vydani bylo podstatné rozsifeno, a to dvojim smérem:
jednak zde Jech otiskl dalsi pohadky z vlastnich sbért,
jednak pfipravil velmi obsahlé, podrobné a kompara-
tisticky orientované komentare, které spolu s rozsahlou
studii jsou vlastné uvodem do studia pohadek jako
folklornitho druhu a zéaroven wvodem do ¢Eeského
pohadkoslovi. V nasi folkloristice tato vynikajici Jechova
prace, vysoce cenénd v zahrani€i, ziskala vSak odezvu
malou.

Centralnim tématem Jechovy védecké prace byla
pohadka, i kdyz stranou neziistavaly ani ostatni prozaické
folklorni zanry. Me¢l udivujici znalost materialu i
odborné literatury, coz mu dovolovalo analyzovat
pohadku nejen jako samostatny folklorni druh, nybrz i
takové jeji aspekty, které jsou charakteristické pro jeji
"zivot". Chtéla bych zde vyzvednout jen to nejhlavné;si,
co podle mého soudu patfi k zdsadnimu pfinosu J. Jecha
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Ceské (1 mezinarodni) folkloristice. - Je to ptfedev§im
typologicko-komparatisticky aspekt uplatnény Jechem
napf. ve studii o vztahu ceské pohadky k dilu bratii
Grimmu.!% Srovnavaci aspekt se tykal pfedev§im vztaht
Cesko-slovenskych, ¢esko-polskych, ¢esko-slovanskych (i
mezislovanskych) a vztahlt k sousednimu folkléru
némeckému.!! Velmi vyznamny je aspekt historicky
(diachronni). Jech mu vénoval mnoho pozornosti,
protoze vyvojovy princip vedouci k variatnimu procesu
pokladal za pfirozenou vlastnost folklorni latky.!? Proto
mu nemohly uniknout ani vyvojové cesty pohadky v
soucasnosti, stav jeji Ustni tradice a knizni tradice, jeji
transpozice do filmu, televize, rozhlasu.l* Jechovy
myslenky o propojeni a vzajemné podminénosti Ustni a
psané formy prozaické tradice formuluji vlastné principy
shodné s nejnovéjsimi poznatky folkloristiky.'* Jsou i
jiné tematické okruhy, jimz se J. Jech s hlubokou znalosti
véci a se schopnosti abstrakce vénoval, napt. dulezitost
tzv. navratného vyzkumu'’, problém typi¢nosti ve
folkloru, predpoklady studia poetiky'¢ a vztah variability
a stability lidového podani.'” Vypracoval zasady zapi-
sové techniky folkloru'® a zabyval se otazkou vydavani
folklornich text;!' byl také jednim z téch, kdo stali u
zrodu vyznamné edi¢ni fady Lidové umeéni slovesné,
kterou vydavalo nakladatelstvi krasné literatury a uméni
Odeon. Sifi Jechovych odbornych zdjma doklada i jeho
zpracovani hornického folkloru z Kladenska.?

Odborny zijem o folklor u kladskych Cechti
privedl J. Jecha ke studiu lidové slovesnosti u
jazykovych mensin v zahrani¢i. V letech 1961-1963 se
zucastnil kolektivnich vyzkumi ceské minority v
Rumunsku. Vysledky této jeho prace byly Ccastecné
zptistupnény uz diive v Ceském lidu,?! souhrnné vsak
teprve v roce 1992, kdy se stal jednim z autorti knihy
Ceské obce v rumunském Banité, kterou vydal Ustav pro
etnografii a folkloristiku CSAV.

J. Jech vsak své znalosti neulozil jen do svych vé-
deckych praci, ale mnoho svych i cizich sbért lidové
slovesnosti zpristupnil také v knizkach pro déti a mla-
dez.2?



Vysledky Jechovy védecké prace jsou sice
&astetn& ulozeny v Ceskoslovenské vlastivédé, 2 pro jejiz
folkloristickou cast pripravil oddil o pohadkach a o hu-
morkéach a anekdotach, ale jeho prace z let sedmdesatych
a osmdesatych - vydavané ptevazné v zahraniéi - nejsou
vSak bohuzel obecnéji piistupné. Neni proto divu, ze
nejmladsi studentska generace je vlastné ani nezna:
vydani jest¢ do neddvna v knihovnach nebyla a jméno
Jech bylo v nasi folkloristice téméf tabu. Nebylo by
nej lepSim ucténim vyznamu i pamatky J. Jecha uplna
bibliografie jeho praci?

Védecké, editorské, kulturni dilo J. Jecha tvofi
jeden ze zakladnich kament nasi novodobé folkloristiky.
Radi se, jak upozornil O. Sirovatka jiz u piileZitosti
Jechovych padesatin, k celnym predstavitelim ceské
folkloristiky: "Jech jako by se pokusil svou praci sloudit
védeckou analyzu a srovnavaci praci Tillovu a Polivkovu
s vasni pro zivou tradici a se sbératelskymi znalostmi
Kubinovymi."?*

Jak ale vyslovit litost nad tim, ze odeSel Jaromir,
Cloveék vzacné dobry, az détsky divefivy, bezelstny,
ptikladné pracovity, ale také ptimy, hrdy a nezlomeny.
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2) Kubin, J. §.: Kladské povidky. Praha 1958; tyz: Lidové povidky z
Podkrkonosi 1. Podhoii zapadni. Praha 1964; tyz Lidové povidky z
Podkrkonosi I1. Ukraji vychodni. Praha 1971.

3) Lidova vypravéni z Kladska. Praha 1959.
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POSTAVY Z DEJIN CESKE ETNOCHOREOLOGIE (Jan Jenik 7 Bratiic, Viclav Krolmus,

Josef Jaroslav Langer, Jan Neruda)

MARTINA PAVLICOVA

Badani o lidovém tanci ma v ¢eském narodopise své
pevné misto, ovSem zaroven si musime pfiznat, ze nejde
o oblast systematicky zmapovanou a propracovanou. V
historiografické rovin¢ se zatim stdle mizeme opirat
pouze o téméf stoleté déjiny tance Ceiika Zibrta Jak se
kdy v Cechach tancovalo (1895), které navic nejsou
vénovany jen tanci lidovému. Mozna vSak pravé tato
okolnost ¢ini pro nas zminénou praci - pres jeji
pozitivistické uchopeni - stale inspirujici.
Kulturné-historicky pfistup Zibrtiiv umoziuje vidét tanec
nejen jako jednotlivost, ale jako soucast Zivota
spolecnosti se vSemi vazbami a funkcemi, které v ni
plnil.

Pfistupujeme-li k vybranym portrétim vyraznych
osobnosti, které patii do pocatkl zajmu o lidovy tanec v
19. stoleti, jde nam ptedev§im o zachyceni ruznych
souvislosti, jez se projevovaly pii formovani jejich
vztahu k této problematice. Zajima nas, co je skryto za
jmény a osudy, co je vedlo k jejich praci a poznavani
tanecnich projevi. Mohou se nam tak objevit nékteré
mén¢ znamé nebo zasuté poznatky, které by se pfi
bézném pohledu vytratily. Citujeme proto hojné z
myslenek téchto osobnosti a stejné tak z praci jejich
kritikti ¢i obdivovateld, aby se pfetlumocenim neztratil
ze slov ptivodni vyznam a aby ztistala zachycena celkova
atmosféra a doba, ve které zili.

Jan Jenik z Bratric (1756-1845)

"Jan Jenik z Bratric byl vzriustu nad obycejnost
vetsiho a ve tvari vzezreni prisného; jeho obcovani bylo
primé a k damam kavalirské; nad miru protivna byla mu
lez, necht pochazela z jakychkoli ust. V prvnim ctyriceti-
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leti nyn. stoleti byl ve mnoha kruzich spolecenskych v
Praze pro své prijemné obcovani a vlastenecké smysleni
dobre znam. Veliké mel zalibeni v hudbé a ve zpévu a ve
vysokém stari umeél jesté zpivati narodni pisné, ba i celou
zpévohru, jiz se byl v seminariu zpivati naucil; této
paméti pouzili pri vydani ndrodnich pisni ceskych J.
Rittersberg a Fr. L. Celakovsky.

On byl moudry a velice zkuseny pan, humanista a
proto dobry spolecnik; procez byval do mnoha domii k
obédiim a k vecernim spolecnostem zvan."

Uvedend citace Tomase Buriana jisté dobie
charakterizuje Jana Jenika, jehoz kronikaiské zapisky
spadaji na konec osmnact¢ho a do prvni tietiny
devatenactého stoleti. Narodil se 6. ledna 1756 v
Radvanové v jiznich Cechach. V letech 1764-1773
studoval v jezuitském seminafi v Praze a jako sedm-
nactilety se dal na vojenskou drahu. V roce 1799 odesel
do vysluzby. Usadil se v Praze a brzy se stal mezi
Ceskymi obrozenci vyhledavanou osobnosti. Zemiel 26.
srpna 1845 ve vysokém veéku osmdesati deviti let trochu
jako podivinsky stary mladenec.

Vyznam Jana Jenika z Bratfic pro ¢eské kulturni
d¢jiny byl z riznych hledisek néekolikrat zhodnocen.
Nelze jej prehlédnout ani pii zkoumani lidového tance a
tance vubec, prestoze to u n¢j byl zajem spise okrajovy.

Jenik zanechal po sobé velké rukopisné dilo,
praci pofizoval nové opisy, Casto je doplioval apod.
Dnes tedy rozeznavame tfi verze tzv. Pamétihodnosti
(podle nazvu Paméti hodno vselijakych byvalého - nyni
ale z cela opovrzeného, ano jiz pominulého néarodu
Ceského se dotykajicich véci...), které vznikaly od roku
1809 riznymi piepisy az do roku 1831, a dvé verze tzv.
Bohemik (podle nazvu Bohemica neb sbirky rozli¢nych



piibéhi a pamatnich véci, naseho kralovstvi Ceského se
dotykajiciho...) z tficatych let.

Z Jenikovych sbirek Cerpal tanecni poznatky uz
Cengk Zibrt v knize Jak se kdy v Cechéach tancovalo.
Opiral se o Jenikovy nazvy tancii - dupavd, hulan,
obkrocak (rozkrocak), rejdovacka, rejdovak a wvrtak.
Citoval rovnéz zajimavé pasaze tykajici se zabav a
spolecenského zivota - napf. oslav korunovace z let 1791
a 1792, vzpominky na masopust v dobach Jenikovych
prazskych studii nebo na baly prvni tietiny
devatenactého stoleti: "Veselé mysli je uz Cech hned od
sveého narozeni. Zpév a tanec miluje nade vsecko, a
procez nezridka spatiuje se, kterak v pripadnostech
tanecnich leckdys také stari lidé, otec neb matka z upa-
matovani na sve mlady leta se svymi dorostlymi detmi,
ano i kolikrate s vnoucaty svymi pri hudbé vesele skaci a
rejdi. Skoro kazdou nedéli a svatek v roce, zvlast v cas
masopustni, tancilo se v Praze vSude, ku kterémuz cili

obyvatele prazsky pripravené a svétlem  tipytici

prichystane...".

Jenikovymi sbéry lidovych pisni se podrobné
zabyval Jaroslav Markl, ktery byl i jednim z jejich
editor. Ten ocenil tohoto sbératele predevSsim pro
synkretické chapani pisné, které vidél ve spojeni hudby,
slova a také tance. Pravé z glosovani nékterych pisni se
nam zachovaly konkrétni zminky o tanci z pocatku
devatenactého stoleti. Svou pisiiovou sbirku Jenik nazval
Pisn¢ kratké v veétSim poctu starodavné lidu obecného
¢eského, kteréz pti muzice neb hudbé davaly se hrati, pii
¢emz od tane¢niki vesele se zpivalo a notné tancilo neb
rejdovalo. K pisni Dejme my si, ma Terinko, rejdovacku
zahrat (resp. k textu pisné, protoze Jenik neznal noty a
napévy nemohl zapisovat, ale zazpivat je dovedl) napsal:
"Nasleduji dva tance, nazvany rejdovak a rejdovacka;
melyt jsou stejnou hezounkou melodiji hudby. A bylt jest
mezi nimi jedinky rozdil, Ze se rejdovacka zdlouhave,
rejdovak ale zcerstva od muzikantiiv hrdl, a tak se dle
taktu hudby tancovalo. Ty tak nazvany figury v témz tanci
bylyt jsou velmi prijemny. Kdyz se pak vrchnost z Prahy

odebirali a jejich synkové neb mladi pani na vesnici v
hospodach ty dva tance videéli od poddanych svych
tancovati, zalibil se jim ten rejdovak nade vsechny tance
Jjiny. Vyucivsi se jej, vycvicili téz slecenky sestricky. Coz
oucinkovalo, zZe se napotom od paniiv stavu vyssiho a od
tak nazvanych Honorationibus nikdy zZadny bal nedal,
aby se byl na nem rejdovik netancoval." U pisné Hop,
holka, slikni kabat, zase uvadi: "Tyhle dva tance, vrtak a
rozkrocak, zaviraly v sobé divné figury. Tj. kdyz se
tanecnice dle taktu hudby siroce rozkrocila, tak v tom
okamzZeni jeji tanecnik svymi nohami, téz dle taktu
muziky, v jejim rozkroku umirlivé tancoval. Coz od
modliciiv nebo poboznikiiv za velikou pohorslivost bylo
jest pokladano. A ne na dlouho nato, skrze krajské
ourady, ty dva tance se zapovedely."

Jenik z Bratfic nevénoval poznamkam o tanci
objevuji. Na svou dobu zil Jenik z Bratfic zfejmé bez
velkych ptedsudki, coz mu dovolovalo pronikavy popis
realného zivota, bez velké autocenzury a idealizace.
Piedevsim jeho sbéry lidovych pisni jsou povazovany za
objektivni, bez upravovatelskych zasaht.. Totéz miZzeme
Fici i o tane¢nich zminkéach. Jest¢ dilezitéjsi je vSak to,
ze odkryl atmosféru a kolorit taneénich pfilezitosti a
spolecenskych zabav své doby, a to nejen na venkove,
ale i ve mésté.

Vaclav Krolmus (1787-1861)

Vaclav Krolmus vstoupil do historie ceského
narodopisu svou praci Staroeské povésti, zpévy, hry,
obyceje, slavnosti a napévy s ohledem na bajeslovi
Ceskoslovanské (vysla v Praze v letech 1845-1851 pod
pseudonymem W. Sumlork). Krolmus patiil mezi
vzdélané a pokrokové vlastence. Byl katolickym knézem
a jako jeden z prvnich promlouval sva kazani v cestiné.
Zajimal se o archeologii, ale téZ o nejrizn&j$i projevy
zivota lidu. Jak sam uvadi, jeho snaha poznat lidovou
kulturu se datuje uz od roku 1806, kdy zacal
shromazd’ovat své sbéry.

157



Krolmusova sbirka nebyla mezi pozdéjsimi narodopisci
prili§ cenéna zejména pro mytologickou interpretaci
materidlu (kritikem byl Jifi Hordk i Vaclav Tille), ovSem
ranost zajmu jejimu autorovi nikdo neupiral. Krolmus tak
nalezi mezi prvni sbératele, ktefi si vSimali i lidového
tance.

Piesto, ze byl knéz, Krolmus tancovat umél a
tancoval asi rad, nebot’ byl i ucitelem polky v Praze
zijiciho ruského skladatele Sreznévského. Proto ziejmé
nepominul ve své vyse uvedené sbirce ani poznatky o
tanci. Jsou spiSe kusé a nesoustavné, Casto jde jen o
podtituly u ndzvi textl lidovych pisni (napf. skoc¢na;
vosndk tanec narodni), objevuji se ale i drobné
charakteristiky: "Minet (Menuetto) stary. Tato pisen je
pozdraveni staroCechil, jez pfi hudbé o posviceni a o
svatbach na kiiz ¢ili na kosu, muzsky s Zenskou vazné
proti sob¢ kracejice, nejprvsi tanec pocnou zpivati a silné
tancovali na vesnicich i v mésteckach jesté okolo roku
1809." Na jiném mist¢ podava zase tento popis:
"Staroceska pisen sousedskda. Okolo Hribu tanecnik
pravou rukou drze zenskou za levou, udela krok pravou
nohou a zZenska levou jednou dobou pred sebou, on po
druhé krok levou, ona zase pravou opét jednim rdazem na
pul kroku se otoceji a si poskoceji, nikdy na celé kolo
nybrz vzidy jen na piil mésice oba se obratéji, pricemz se
zpiva..." Dale se Krolmus zmifiuje o tanci v riznych
souvislostech, predev§im pii liCeni zvykll a her, ale
vétsinou jen ve velmi obecné podobé: "Lidé... pod stromy
se toceji a hasaji, vejskaji a zpivaji..." ObSirné se
rozepisuje o dvou taneCnich pfilezitostech v Praze - o
slavnosti slamniku, ktera probihala vzdy na velikono¢ni
utery, a o jarni slavnosti Fidlovacka. Konkrétni tanecni
popisy zde nenachédzime, vyliceni obou slavnosti je vSak
podrobné a vymluvné. Krolmus se odvolava na nejstarsi
zijici pamétniky a jejich vzpominkova vypravéni,
protoze prikladal velky diraz co nejstar§im zpravam, jez
ziejmé& mély zdvodnit piedpokladany mytologicky
pavod vétsiny jevi.

To, ze Krolmustv zajem o tanec nebyl nahodily,
dokazuje vycet Sedesati sedmi nazvu Ceskych lidovych
tanct (tfi nazvy jsou uvedeny jako varianty) uvefejné-
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nych v ¢asopise Lumir v roce 1852. Jde o upozornéni na
chystanou sbirku napévi tanci, a pravé nazvy téch,
které by méla sbirka obsahovat, jsou zde vyjmenovany, i
kdyz pravdépodobné ne vSechny. Sbirka, kterou Vaclav
Krolmus ptipravoval s Josefem Drahoradem, nebyla ani z
veétsi casti dokoncena. Zustal ndm jen mimodéek
sestaveny seznam tancu, ktery patii k nejstarSim u nas.
Na né&j pak navazovali nektefi dalsi zajemci.

Josef Jaroslav Langer (1806-1846)

Zacneme-li se podrobngji zabyvat literaturou,
ktera se né&jakym zpusobem dotyka lidového tance,
nesmime piehlédnout nejrizngjsi jména literatd, ktefi
nam zanechali mnohdy skryta, ale cenna svédectvi. Mezi
né patii i Josef Jaroslav Langer, jehoz zivot spadd do
prvni poloviny devatenactého stoleti.

Narodil se 12. listopadu 1806 v Bohdan¢i a
pokitén byl Josef FrantiSek. Pozdéjsi pozménéné kiestni
jméno souviselo s vlasteneckym citénim mladého
spisovatele. Jeho zivot byl velmi pohnuty, jak o tom
vypovida fada vzpominek ptatel nebo zivotopisci. Po
gymnazialnich studiich v Hradci Kralové odesel Langer
v roce 1826 do Prahy, kde si zapsal studium filozofie. Za
dva roky vSak studia zcela zanechal a zabyval se
vyhradné literarni ¢innosti ve vlasteneckych ¢asopisech.

Ackoli se jeho novinaiské plisobeni zacalo slibné
rozvijet, byl v roce 1830 donucen otcem vratit se domd.
Pficin k odchodu z Prahy bylo ziejmé vice, vcetné
politickych, tato vSak byla nejpadnéjsi. Z Bohdance se
Langer do Prahy jest¢ dvakrat vratil. Pobyval v ni od
konce roku 1830 do jara roku 1831 a od podzimu 1831
do zacatku roku 1833. Odchod z Prahy v lednu tohoto
roku byl jiz definitivni. Literarni historikové soudi, ze to
znamenalo zlom pro Langra - béasnika a literata, ktery
pak az do konce svého kratkého zivota (zemfel 28. dubna
1846) neopustil Bohdaned. Zaroveri vSak mozna diky
tomuto osudu ndm Langer zanechal dilezité¢ poznamky o
kultufe venkova téchto let, které, az na vyjimky, dosud
nebyly plné docenény.



Langriv vztah k venkovskému lidu by sam o sobé nebyl
nic vyjimeéného, nebot i v téchto ranych dobach
narodopisné pozornosti se vyskytly osobnosti podobného
zaméfeni. Vyjimecnd je vSak na svou dobu hloubka a
nad¢asovost tohoto pohledu. Podivejme se nyni, jak se
uvedeny Langruv zéjem odrazi v jeho zivoté a dile.

Zivotopisec Josef Pesek uvadi: "Koncem jara a
pocatkem léta r. 1831 zabyval se Langer novou praci:
v§imal si zvykitv a obyceju lidu venkovského, zvlasteé
lidové zvyky svatebni ho zajimaly." Langer totiz 29.
cervence 1831 spiSe svému priteli Vénceslavu Vasovi, ze
ocekava zpravu o pfijeti svého spisku "Gebrduche der
Bohmen bei einer Nationalhochzeit" Bohemii. Clanek
vsak nebyl nikdy vytistén. K uvedenému tématu se
Langer vratil zfejmé¢ v roce 1833. Pravépodobné
pfepracoval jiz napsanou némeckou studii do cestiny;
&ast z ni, nazvand Ceské prostonarodni obyéeje a pisng,
byla vydana v roce 1834 v Casopise Ceského musea,
zbytek potom az posmrtné jako Svatebni obyceje a pisné
v roce 1861 v Langrovych Spisech.

Langer si v§ak nezacal v§imat lidové kultury az po
svém nuceném odchodu do Bohdance. Okolni prostiedi
silné¢ vnimal uz od svych détskych let (v deviti letech si
naptiklad poznamenal pisen U té na$i studnice) a svij
postieh uplatiioval i pfi prazském pobytu.

Samotna Bohdane¢ byla podle svédectvi Langrova
pritele J. K. Tyla "tichd, v rozkosné krajiné mezi vodou a
stromovim polozZena, podle prikladu jinych ceskych mést
a méstecek dlazdena i nedlazdéna Stace husarska, staré
bydlo poctivych sousedii, domov jistého hezkého dévcete
a plemenisté vyhlasenych studentskych radovanek,
kterym se rikalo merendy”. Langer se s potéSenim toulal
po kraji a o jeho vztahu k venkovanim svédci také
romantické literarni li¢eni v jedné z jeho selanek: "Neni
Rybytevské. Zde ma kazdy rybak své vlastni jezero,
Stépnymi  ovénceno lucinami, anebo zelenym hdjem.
Uprostred jezer sou mali ostrivky, na nichzto stoleti
topolové do nebe vypinaji hlavy. Chyzky ty jejich pokojné
sou v kvetoucim sadu a jenom na nékterém misté vidéti je

krov, zelenym ozdobeny mechem. Chytani ryb, osivani
skrovného pole a Stépovani stromii jest jejich zabava. - 1
zalibil se mi tento piijemny Zivot, a ji je Casto
navstévoval s udici svou, a chytaval sem s nimi, nebo sou
uprimny a hostinsky lid, a maji pokrevnika radi."

Zpévu a tance si Langer u venkovani vsimal
nejvice. Snad to bylo dano jeho uméleckym zalozenim,
snad i proto, ze Langer sam byl naruzivy a zfejmé& dobry
tanecnik a pravdépodobné i zpévék. Jiz zminény J. K.
Tyl na ngj vzpomina, jak "pii volném landrisu v kole
Sosy rozhanél". Langrovy poznamky o merendach,
balech a nejrizngjSich tanec¢nich zabavach se také Casto
objevuji v jeho osobni korespondenci a jsou kaminkem
do mozaiky tane¢nich pfilezitosti venkovského mésta
tiicatych let minulého stoleti a prispévkem k vytvoreni
obrazu spolecenského Zivota jeho obyvatel.

Langer vSak vytézil ze svych tanecnich postiehii a
zkuSenosti jesté néco vic. Podrobngjsi ¢teni ve dvou jiz
citovanych studiich Ceské prostonarodni obyéeje a pisné
a Svatebni obyCeje a pisné ndm odkryva zajimavé
momenty hodnoceni venkovské lidové tradice. U prvni z
nich ve tfeti kapitole nazvané Spi§, panenko, neb nespis
(podle staré tane&ni pisn&) Langer pise: "Zddny ndrod tak
rad netancuje, jako my Slované, zvlasté pak Polaci a
Cechové. Ovsem Ze tanec polsky nejkrasnéjsi jest pod
nebem; ale tolik tancit a v takovych rozmanitosti, jako
Jjich mame Cechové jinde i po Slovansku darmo bychom
hledali. At sobé nikdo nemysli, Ze ndrodni tancové,
Jichzto napévy nam nas milovany viastenec, pan rytii z
Rittersberka, pri ceskych pisnich podal, jiz vSecky jsou,
kteréz se v Ceskych dédindch tancuji. Jesté nékolikrdte
padesat by se jich naslo; nebo kazdad krajinka, ba skoro
kazda viska ma své tance obzvilastni, kteréz se rocné rodi
a rocné umiraji; vetsi dil jich pak ze starych se zachovalo
vekiv, zvlasteé takovych, kteréz se starymi obyceji ouzeji
spojeny byly. K novym ndpéviim najdou se i hned jiné
skoky, k novym skokiim vymysli se novad slova; i tak neni
se véru cemu divit, Ze pisné Ceské prostondarodni mnohem
hudebnéjsi jsou a v taktu rozmanitéjsi, nezli pisné
ostatnich slovanskych vétvi, nebo jisté pisni nasich
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polovice dobra teprv pak se skladala, kdyz napevy jiz
vynalezeny a s novymi tanci spojeny byly.” Langer nam
tak bezdeky poodkryva proces folklorni tvorby, ktery i v
pozdgjsich  letech  stal vétSinou mimo zijem
narodopisnych badateld. V§ima si rovnéz vzajemného
pronikani vlivi mésta a venkova, ale zaroven nezlstava
jen u pozorovani vngjSich znakd tance. Odhaluje nam
také onu psychologickou hranici pfedavani z generace na
generaci, ktera se v urcitych mistech pferusuje a tradi¢ni
jevy nenavratné zanikaji. Takovym ptikladem podle
Langra je staroCesky tanec nabihand, ktery se tancoval
predevsim na svatbach: "Neumi ho le¢ néktery starecek,
a i ten jej bidné a nevkusné, takmer beze vSech promén
tanci, pozadan jsa. Diveji se starickému tomu tanci
mladikové, ale nikdo netanci po dédu svém, sméje se
zdaleka nejistym krokiim vetchych nohou."

Ve druhé studii Svatebni obyceje a pisné¢ je Langer
zaujat vynikajicimi lidovymi pé&veckymi interprety a
zpusobem jejich podani:  "Zpévakem nazyva lid
venkovsky toho, ktery mnoho pisni znd a v hospodé u
muziky hudebnikiim predzpévuje. To cini sice skoro
vsickni jondaci; ale takovy titul dava se jen tomu, ktery
slova pisné meniti a ve zpévu - beze Vvsi pripravy - na
sebe, na svou tanecnici, na hosti aneb na potouchlého
Senkyre vhodné, na vetsim dile vtipné versiky délati umi."
Stejné tak piesné li¢i prubéh svatebni zabavy v hospodé
nebo zpévy potulného Zzebraka, kde piimo zachycuje
varia¢ni proces ve folkloru:

"On se posadil ke stolu a spolecnost obstoupla
slepého zpévika. Tu pocal zpivati pisné dosti dlouhé a na
vetsim dile satyrického obsahu, kdyz se mu diive reklo, o
Cem pisen jednati a kterou osobu do ni primichati. Tyto
pisné, jiz samy v sobé dosti Zertovné, ozdobil slepec jesté
komickym privodem, vyrazeje prvni notu v taktu dlani,
ostatni slabiky kotnikem svého palce na stole, ¢cimz sobé
veliké pochvaly ziskal.

Druzbové, jimz tento a jini podobni zpévdci znami
byli, ujistovali mé, ze nikdy stejnou pisen nezpiva. I poza-
dal jsem ho, aby o jednom predmétu vicekrat zpival,
napr. o vérnosti zenské, a konecné jsem pozoroval, zZe
zpévak nikoli slova, rymy vsak casto opakuje; mimo to
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maji v moci mnoho tak zvanych vécnych forem, které
mezi uloZené pisné vkladaji; vyprahne-li jim pramen
plodivosti, berou vidy outocisté k takové formé, a kdyz se
byli zotavili, basnéji dale."

Je s podivem, kolik podnétného a poucéného
nachazime u predCasné zesnulého basnika, ktery ani
zdaleka nedovrsil své literarni vlastenecké dilo. Az
nékolik desitek let po Langrovi ptisla velkd vina
narodopisného zajmu, ale jen malo mladsich i starSich
badatelt hledalo kofen tvorby prostych lidi. V ¢lanku
Ceské Krakovagky v roce 1835 Langer napsal: "Dédové
a praotcové nasi radi sou byvali pohromadé a vesell,
rozkosné zpivajice pisné; i aby zpévu a radostem svym
vetsi dodali Zivosti, provazeli pisné své soumérnymi
kroky a skoky, tito jejich zpevové, plody nenuceného
vtipu a citu prirozeného, vyjasnili cela a zahrivali srdce
jejich. My pak - hanbime se takmer vsickni za zpévy
tanecni, kdezto bychom se spise méli stydéti za to, zZe
nase srdce nejsou tak Cistd jakoz onano dédivv nasich,
abychom plesajice, jako oni pred svétem okdzati sméli,
Jjaké tu city nami pohybuji a viadnou."

Langrova slova nebyla nahodna a vzdy
vyjadfovala znalost prostiedi i situace. Ackoli jeho prace
zustala nedokoncena, v jejich uryvcich nachazime tvahy,
jejichz pronikavost nas dnes az piekvapuje. Langrovo
sméfovani k syntetizujicimu pohledu na lidovou kulturu
a k hledani jejich zakonitosti pfedb&hlo dobu, ve které
zil. Nepravem tedy patii k opomijenym osobnostem, a to
nejen d¢jin tanecni folkloristiky, ale i déjin narodopisu
vitbec: "Ze Vy ve svém listu mne lahodite, a mné tolik v
té veci zbehlosti pripisujete, nevim co Vas k takovému
domejsleni zavedlo. Ja ovSem - nezapiram toho
narodniho smejsleni, jeveni citu a vtipu lidu naseho,
dobre znam; také o jeho prislovich, pisnich, bachorkach
a povestech, a humoru ndrodnim, o jeho poverdach i
verach, dosti rozsirené mdm zndmosti, ale posud toho
sem nedocilil, abych z toho vSeho v mysli své jediny
obraz utvoril a viecko v jedinou myslenku slil.

Pricina toho jest, Ze sem posud malo jesté k vili
tomu cestoval - a kde bych vzal penéz? - a pak zapotrebi
mi jest pilnéjsi jeste Studovani nasSich dejin, a obycejitv



okolnich ndrodiv, jelikoz povidy nds ndrod na své
sousedy i naopak onino na nas opét oucinkovali; mnoho
ciztho se ndm sem vtrousilo, mnoho domdciho zase
roztrousilo, a v ciziné koren sviij vpustilo, vzrostlo a
zdomdcnélo. Mnoho bych o tom psati musil, kdybych
Vam vSem na ukazech vyhynulych i posud Zivych,
vyhledati, a ditkazy i priklady vSemi opodstatniti mél.
Slovem, ja k takovému podniknuti posud nedospél, a -
nezménili se osud muj - sotva jiz kdy dospéji." (Z
Langrova dopisu v roce 1835.)

Jan Neruda (1834-1891)

Osobnost Jana Nerudy je spojovana predevSim s
basnickou a beletristickou tvorbou. Ve svém dile nam
vSak zanechal postichy 1 ucelend pojednani, které
nesmime piehlédnout v souvislosti s narodopisem. Karel
Capek o ném v roce 1921 napsal: "... Pro mou osobu
nejkrasnéjsi fejetony Nerudovy nejsou ty, kterymi bavil,
nybrz ty, kterymi studoval lidi s pozornosti skoro
sociologickou, at’ uz na cestach nebo ve své rodné Praze.
Vzpomenime na jeho studie o prazské policii, o nocni
Praze, o sluzkach, o trhanech, o lidech chudych a
vyvrzenych; od jeho dob by se u nds nenaslo skvélejsich
kusii zurnalistické prace, britsi a hlubsi reportize o
zivote ..." Z Nerudovych zivotnich zkuSenosti vychazel
rovnéz zajem o tanec, ktery byl navic podminén jeho
vlastnimi tane¢nimi schopnostmi.

Jan Neruda se narodil v Praze. V roce 1845 zacal
studovat némecké gymnazium, v roce 1850 prestoupil na
tehdejsi jediné Ceské gymnazium v prazském Klemen-
tinu. Maturoval zde o tfi roky pozd¢ji. Nepochazel tedy z
venkova, kde by se od détstvi mohl setkavat s tradi¢ni
kulturou. Vysel z prostsich méstskych vrstev, své okoli
vsak sledoval neméné podrobné.

V roce 1859 otiskl Neruda v prvnim ¢isle Obrazi
zivota studii Ceské narodni tance. Jejimu sepsani
ptedchazela delsi historie Nerudova mladi, ve které se
postupné orientoval k ¢eskym vlasteneckym kruhtim. V
roce 1851 zacal navstévovat tane¢ni hodiny Karla Linka,

kde se o rok pozd&ji seznamil s Annou Holinovou. Jeji
otec FrantiSek Holina byl komornikem generala
ktizovnického fadu Jakuba Beera a kaligrafem, ktery

pracoval se starymi vzacnymi tisky. Podle starych
kancionald sestavil také ¢esky zpévnik.
V jeho byt¢ se schazeli tehdejsi vyznamni

predstavitelé Ceského zivota, jako byl Vaclav Hanka,
Karel Jaromir Erben, Bozena Némcova, Vaclav Krolmus
a jini. Zde mé¢l Neruda moznost poznat mnohé osobnosti
a je zfejmé, ze toho pln€ vyuzival, jak svéd¢i napiiklad
vzkaz psany Annou Holinovou datovany v roce 1856,
kde mu oznamuje, Ze u nich bude piitomen Krolmus.

K Vaclavu Krolmusovi se Neruda osobné obratil o
dva roky pozdéji, kdyz chystal zminovanou studii o
Ceskych tancich. Blize jej ale ziejmé znal uz nékolik let.
Pfipomina to Nerudova vzpominka na rok 1854, tak jak
ji zachytil ve svém fejetonu Puvod cifer: "Vaclav
Krolmus bydlil na Malostranském ndmésti 'u Splavinii
".. Pravé si Krolmus koupal svoji nemocnou nohu, ale
navsteéva nase mu neprekazela. Sedel tu bez kabdtu. Ruda
jeho tvar byla ted od koupele jesté rudéjsi, v kratkych
jezatych Sedindach perlil se mu pot, velké mosazné Zluté
bryle byly poSoupnuty vysoko nad celo, kosile na
mohutnych prsou byla rozhalena a pod ni bylo videt
sedivy flanel. 'l vitam - vitam!' Zahucel silnym drsnym
basem. 'Koho pak mné to vedete? Néjakého pana
viastence ?'"

Ve studii z roku 1859 pouzil Neruda Krolmusiv
seznam tancli otiStény v roce 1852 v Lumiru,
pravdépodobné vsak od néj ocekaval vétsi pomoc. Se
zklamanim se o jedné schizce s Krolmusem vyjadiil v
dopise Anné Holinové: "... Po straveni nekolika popelnic
s runami i bez run, nekrestanskych obrucii a leckterych
Jinych lahiidek, o kterychz jsme nevédéli, co s nimi nasi
predkové délali, odebral jsem se bez tance zas kolem
Skopkit a kastanii ven .." Podle biografické literatury
ziskal Neruda fadu tanec¢nich poznatki u Holinti - od
Frantiska Holiny a od jeho tchyné Marie Subrtové, ktera
pochézela z Nového Knina v Brdech a navstévovala
Casto rodinu své dcery v Praze. Nelze ale opomenout ani
Krolmusovu domacnost, jak opét Neruda pfipomina v jiz
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citovaném fejetonu. "... 4 Anicka, hospodyné, kucharka,
osetrovatelka... Dobra ta stard duse dosud Zije, nékde tu
na Zizkové - Casto asi vzpomind 'na doby, kdy ndm k
spinetu' velebného pana zpivala ndrodni pisné, kdy nam,
s velkymi Slakovymi backorami na nohou, ukazovala
narodni tance ..."

Nerudovo pojednani o ceském tanci je pomérné
rozsahlé a obsahuje uvahy, které dosvédcuji, ze
problematika tance jej skutecné zivé zajimala: "Ton
viadne zcela materialnimi prostiedky a ucinkuje
bezprostredné na nas organismus. Zazni-li  hudba,
pozname hned jeji mocny dojem i v nasi ochladlé a
blazirované dobé na sobé. Télo se pocind chvit, ruce
Sermujou ve vzduchu, nohy se v taktu pohybujou -
nastane zkratka tanec. Tancem musime vSak i
pohybovani se pouze svrchni ¢asti naseho téla aneb i jen
kyvani hlavy dle taktu hudby nazvat. U mnohych narodii
posud jesté stavaji tance, pri kterych se tancici ani z
mista nehnou a jen svrchni casti svého tela hudbu
sprovazeji. Bylo ovSem hned z pocatkii mnoho druhii
tancii jakz podle toho, o cem zpév jednal a jakou tedy
sprovazejici hudba byla, takz i dle toho, co nejvic lid
zajimalo a ¢im se nejvic zabyval. Povstaly tance
milostné, valecné, plavecké a pozdéji téz zertovné,
posmeésné atd. Libila-li se nejaka melodije, pri které si
zatandili, opakovala se castéji a tim byl i zpiisob tance
Casto az k pozdnim dobdam zachovan. Tak to bylo u vSech
narodii a tedy i u nas."

Za hlavni Cesky tanec Neruda oznacil polku. K ni
prifadil tfasdka, tfinozku, skédkavou. Do stejného okruhu
zahrnul rovnéz tance kalamajka, bfitva, Soupak, klouzak,
o kterych uvedl: "... Velmi divoké to tance... provadi se k
vili své prudkosti spise v ellipsach nez v kruzich..." Za
mirnéjsi oznacil tanec tkadlec, zminil se o tanci baborak
a baboracka, hulan, vrtak a obkroc¢ak. Vsechny uvedl "co
tance bez promén" a "do kola". Vydé¢lil ovSem i druhou
skupinu - "tanec do kola s proménami, figurami a
prestavkami”. Obrazné popsal tanec furiant (uvadi
furjant), ktery zafadil "mezi nejvice charakteristické
tance Ceské": "Tanecnik napodobnuje nadutého pysného
sedldaka, podpira si boky, dupad, svlika kabat, popostrkuje
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tanecnici a tato tanci zde zlehka pred nim, toci se kolem
ného, uchopi se onde s vyse podaného prstu, a toci se
chvili na jednom misté, az konecné oba spolu zvolna a
vazné Sousedskou pocinaji."

Neruda také charakterizoval a uvedl ptiklady
tancti posmésnych (Svec, zid nebo zidovskd) a tanecnich
her klekava, SateCek a libani. Na zavér si ponechal
zminku o minetech, kde se opiel o poznatky J. J. Langra.

Je zajimavé, srovname-li Nerudovy nazory na
existenci lidovych tancli s ndzory Langrovymi. Langer
vice nez dvacet let pfed Nerudou psal o jejich
zapominani a hynuti, Neruda vSak tyto predpovedi
nesdilel. Ve studii o Ceskych tancich napsal: "Prestali
Jjsme Stastné dobu, ve které se k wili tomu, Ze néktery
starocesky minet uz vice se netancil, straslivé lamentaci
0 zahubé ceského naroda nadelaly, a z toho, Ze lid se
cizim tanciim ucil, uZ jistd zahuba se prorokovala. Skoda
ovsem vSeho pékného, ma-li to zahynout, pri mnohych
vécech nejde vsak jinak. Nas narod ma dosti sily do sebe,
Ze co ciziho prijal, zajisté vidy zase odvrhuje a
zapomind, nesrovna-li se to s jeho zpisobem a myslenim.
Nedovede-li si k cizimu tanci z plného hrdla viastni notou
zazpivat, zapomind jej v kratkém case. Prijima-li dobré a
pekné, miize mu to jen k duhu jiti. Na vyhynuti narod-
niho tance v Cechdch nemiizeme ani pomysliti, ana skoro
kazda viska a kazdé méstecko svuj tanec ma, mnohé z
nich s ndrodnimi obyceji, kteréz vesmés vyhynout
nemohou (napr. pri svatbach atd.), srostlé jsou a kazdym
rokem nové tance zase povstavaji. Ouzkostliva
konzervativnost v podobnych padech privedla by nds ku
zkostnatélym egyptskym pomérim, a byla by také
zbytecna."

K ¢&eskym lidovym tancim se Neruda s takovou
podrobnosti uz nikdy nevratil, ale tane¢ni Gvahy a vibec
inspiraci tancem nachazime v celém jeho dile. V roce
1869 napsal rozsahlejsi zamysleni O tanci s podtitulem
Rozjimani dle velmi ucenych lidi. Dotkl se zde tance
vSeobecné a spiSe glosoval nejriznéjsi  tanecni
problematiku. Velmi kriticky hodnotil zejména tehde;jsi
interpretaci spoleCenského tance a tento jeho ponékud
skepticky pohled pronikl i do nékterych pozdéjsich uvah.



"A nas tanec? Pouhd chiize misto tance pri kadryle a
Besede, Soupavy krok misto tanceného pri polce a pri
kvapiku, které se rozeznavaji jiz jen tempem, a o dobrych
tanecnicich nemozno vice ani mluvit, leda o rychlych,
kteri maji dobré plice nebo si z tuberkuli niceho nedélaji.
Protheus, praotec, vlastné pravzor vsech tanecniku, jim
to odpust, jakoz Empusa a Tymele, prababicky druhého
skakajiciho pohlavi, bud’ tez zas tomuto milosrdny!... Kdo
tanci - mysleji mudrci - ma dostat podminkam tanceni,
nebo nechat tak; nevyhovuje-li zdkladnim pravidlim,
necini tanec smésnym, nybrz sama sebe. Tancit s vyrazem
tesi nejen tanecnika, nybrz i divaka. Tomu se musi ale
ucit jako kazdé véci, nebot k tanci je vice treba nez
cervenych strevici'" V lidovém tanci spatfoval Neruda
velky zdroj inspirace pro tanec spolecensky, pro celkovy
narodni raz spolecenské zabavy, ktera se mu v mnohych
pripadech zdala prili§ kosmopolitni.

O tom, jak bedlivé sledoval Neruda vse, co se
tykalo tance, dosvédCuje jeho ohlas na zvefejnéni
poznatkli o moravskych kralovni¢kach. Ve fejetonu
Ceskost ve viem uméni v roce 1889 napsal: "Byli jsme
Jjakoby na cestach cizinou, ted’ jsme se vratili domii. Jesté
nejsme sice nejak zarizeni, jesté ani nevime, kde co lezi,
ale jsme ve svém, zacina nds tu tésit, je nam teplo! Jenom
hledat - hledat, kde tu co po domé mdame- prozatim ani
na tom nazalezi, ma-li vétsi ¢i mensi cenu, co najdem, jen
kdyz hledame - vzdyt citime, jak nds jiz to hledani hreje. -

Nasli jsme si téz také zatim 'Krdlovnicky'. Pouhy
tanec, tireba zZe tanec se zpévy, a nejspis i jenom fragment
tance, pracné sestaveny, vySukany z lidu, ale elegantni
verejny ples Ccesky nasel v 'Kralovnickach' vrchol,
korunu svoji, spolecnost ceskd vsude o nich mluvi a
veliky list nas politicky prinesl dlouhy referat hned po
zpravach o uddlostech svétovych -vec to symptomaticka
pro radost, jakou zaciname mit ze vSeho, co opravdu je
Ceské." Déle Neruda pokracoval v tivahach, které vlastné
uz zahrnuji otdzku predvadéni a stylizace tance v
neptivodnim prostredi: "Uprimné receno, ja nedovedu si
'Kralovnicky' dle pouhého popisu myslit. Figury jich
Jjsou dle cteného slova asi velmi jednoduchy; ale tu by
snadno pomohla obratna ruka, ktera by, prisné pridrzujic

se narodniho razu, dovedla z pivodniho zdakladu vynésti
rozmanitost, aniz by zabéhla do spletitosti nebo do
Sablony. - Co se tyce rytmii a krokii, o téch dojdou asi
podrobnéjsi jeste zpravy, referent zminil se na pr., ze pri
jedné z figur kralovna 'kulha' - to by ovsem nebylo prilis
vabné, ac neni-li to vlastné asi tentyz raz kroku, jaky ma
tak zvany prvni krok 'pro polsky mazur. - Také pak text
sdélenych tu pisni neni vétsinou zrovna poeticky, jen Ze i
to Ize Stastnym napadem brzy spravit. Ale pres to prese
vSechno veérim, ze sprovazejicim zpévem vskutku docilen
zcela neobycejny dojem; znamet ty ndpevy uvedenych
nam moravskych pisni, ucinily u nas furore rozhodné a
zpivaji-li se sborem, musi vskutku byti dojem uchvatny."

Jan Neruda se dotkl ve svém dile tance z mnoha
aspekti. Z hlediska jeho historie, interpretace, muzeme
fici, ze ndm odkryl i psychologické momenty tance.
Sotva lze Nerudiv vztah k tanci charakterizovat 1épe,
nez jak to udinil Arne Novak: "Neruda, nazyvany
Skadlivym i karnym Zertem od pratel 'tancmajstrem’,
nemel valného porozumeéni pro hudbu, jez byla
Smetanovi vSim. Strhujici moc, kterou i uplni laikové
prisuzuji  hudbé, jez vytrhuje lidskou bytost z pout
skutecnosti a v naprostém prepodstatnéni ji undsi k
pradusi vesmiru, Jan Neruda prikladal tanci. Basniku
Cardasové horecky v 'Divokém zvuku', vypraveci o pri-
priserném kirepceni 'U i lilii", graciosnimu pévci
vesmérného reje v VII. a XIV. 'Pisni kosmické’,
zalibnému skladateli 'Balady o polce' nebyl tanec
pouhou zdabavou; v ném a snad jenom v ném unikal sam
sobé, svému vnitrnimu svdru, temnym hlasiim svého nitra,
jez navenek propukavaly kousavou sarkasticnosti... bylo
to pro Nerudu narkotikum velmi rozkosné. Ale mél
netoliko kult, ale i kulturu tance;” znal dopodrobna
Ceskou tanecni tradici lidovou, rozumél tésné spojitosti
prostonarodni Ceské pisné s tanecnimi utvary, byl ze
zakladatelii a pritkopnikii Fadové 'besedy’..."

Jan Neruda byl tésné spjat jak s tancem
spolecenskym, tak s tancem lidovym. Stal rovnéz u zrodu
Ceské besedy v roce 1862. A&koli vyrostl v méstském
prostfedi, nespokojil se jen s n&jakymi prejatymi nazory
o lidovém tanci. Pravé toto poznani naplnilo jeho studii z
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roku 1859 cennym vkladem a musime ji povazovat za
prvni ucelenou praci o Ceském lidovém tanci, ktera jiz
také nastoluje nékteré teoretické problémy (naptiklad
otazku tanecni klasifikace), k nimz pak smétoval vyvoj
dal$ich let. Neruda tedy nejenom zavrsil pocate¢ni etapu
zajmu o lidovy tanec, ale stoji také na prahu moderné
orientovaného tane¢niho studia. Kone¢né¢ vyznam Jana
Nerudy pro badani o lidovém tanci spociva i v tom, Ze
inspiroval  svého  souCasnika  Alfreda  Waldaua
(1837-1882) k sepsani prace o ¢eskych tancich. Skoda
jen, ze na plné rozvinuti Nerudovych uvah se muselo
¢ekat nékolik desetileti.
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\Y% cyklu Narodopisna fotografie,

zahajeném ukéazkami z fotografické
tvorby Jindticha Streita (NR 2/92 s.
69 - 72), pokracovala redakce
medailonem o Josefu Simovi (NR,
s. 117 - 124) a v tomto Cisle
Nérodopisné revue seznamujeme
¢tenafe s fotografickou tvorbou
Luba Stacha, slovenského fotografa
stfedni generace.

Narodil se 13. srpna 1953 v
Handlové, v roce 1976 ukoncil
studium na  stavebni fakulte
Slovenské vysoké skoly technické v
Bratislavé a v roce 1984 uspésné
absolvoval studium na katedfe
fotografie Filmové akademie mu-
zickych uméni v Praze u profesora
Jana Smoka.

\'% soucasné dobé vede oddéleni

fotografie na VSVU v Bratislavé.



Jeho fotografie vidéli divaci na
desitkach vystav doma i v zahranici.
V zahraniéi vystavoval v Torontu v
r. 1988, v Houstonu a Lublani v r.
1989 a ve Villen sur Seine v roce
1991, jeho fotografie najdeme ve
sbirkach Slovenské narodni galerie
v Bratislavé, Moravské galerie v
Brné, Bibliotheque nationale Vv
Patizi a Jane Corkin Gallery v
Torontu.

V  zasvécené stati vénované
osobnosti a dilu Cuba Stacha publi-
kované v katalogu k jeho vystavé
"Pocta  Jozefovi  Maxmilianovi
Petzvalovi" zdlraziiuje Vladimir
Vorobjov Stachovu vynalézavost v
umélecké  tvorbé,  nepoplatnost
technickym ¢i artistnim hram
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salonniho charakteru a vzdy vazné
usilovani o plnéni vazné konci-
povanych projektd. Vybér fotografii
z cyklu Paseky, byt by to byl jen
zlomek dosavadni Stachovy produk-
ce, Vorobjovovu charakteristiku
Stachovy tvorby plné potvrzuje. K
tomu, co Lubo Stacho na téchto
fotografiich  zachytil v  cipku
Valasska mezi Vizovicemi a
Liptalem v okoli vrchi Kopfivna a
Chléviska, neni tieba zvlastniho
komentafe. Neni ho tieba tim spis,
ze k prvni vefejné prezentaci tohoto
cyklu ptipojil komentai vlastni.
Cyklus Paseky zhlédli v roce 1993
navstévnici vystavnich sini
zlinského ~ Muzea  jihovychodni
Moravy a Vsetinského kulturniho
stfediska.

Karel Pavlistik
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Prvy krat som na Paseky (na
Slovensku sa hovori lazy, alebo
kopanice) prisiel na jar v roku
1978. Spolu s kamardatom Honzom,
ktorého otec tam ma chalupu, sme si
spravili v nedelu celodenni vy-
chadzku z kasarni. Bolo treba sadit
zemisky.

Uz vtedy, v tii nedelu som si po ve-
dal, Ze chcem zachytit tento kus za-
budnutej krajiny nedaleko Vsetina.

Neskor, pokial som mohol, som na
Paseky jazdil dost casto. Bezpro-
stredny kontakt s prirodou a s
ludmi, ktori nie su poznaceni
mestskou civilizaciou, ma ocaruval
a vtedy som zabudal na vsetko
ostatné. Nepisané zdakony a vecny
kolobeh prirody, ktoré na Pasekdch
Clovek ovela intenzivnejsie vnima,
pretoze su  pocitovo "hmatatel-
nejsie”, potvrzovali moju vieru v

ludi, v zmysel celého Zitia.

Mal som vyhodu, e mdj
kamarat s rodinou pozZivaju na
Pasekach vctu a doveru, na zaklade
ktorej som sa aj ja mohol postupne
zoznamit s povodnymi obyvatelmi
tychto samét. V meste je bezné, ze
nepozname suseda na poschodi v
paneldku; tu aj ked su jednotlivé
domy tak vzdialené od seba, ludia
sa velmi dobre poznaju a su nutent
si navzdjom pomdhat.

Starik Zbranek uz nezije. Jeho
usadlost’ patrila medzi najkrajsie,
nielen preto, Ze je situovana na juh
v teplom udoli¢ku, ale aj preto, ze
starik vo svojom domecku zachoval
vela krasnych veci po predkoch.
Snad’ to bolo tym, ze zil vlastne
sam. /Foto 1-6)

U Dani na chalupke vladne
vzdy pokoj. Prace je vela, ale ta
nikdy neutetie. Clovek z mesta
tazko pochopi, akii ma cenu tiroda z
policka poranené¢ho a pobraneného
pomocou elektrického navijaku.

Starého Tomana som spoznal
raz na Silvestra. Predal mi vtedy
krasnu ovéiu kozu. Na jesen
nasledujiceho roku som ho nasiel
na luke mitveho. Tomanova dodnes
nevie, ¢i sa ma z toho tesit’ alebo ma
nad tym ronit' slzy. Boli totiz s
muzom dlhSie rozvedeni, ale museli
zit’ spolu pod jednou strechou. (Foto
8-12)

Rekreaénymi obyvatelmi Pasek su
chalupéri a chatéri. K tym prvym
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patria moji priatelia. Snaha mojho
kamarata Honzu zachovat’ v chalupe
po starom Rehovi tradiéné prvky
vala$skej rubenej stavby je velmi

sympatickd. Vlastne az tu som
pochopil, ¢o znamena v architektare
vychadzat z tradicie regionu a
uplatiiovat’ povodné materialy. Ucta
k tomu, ¢o bolo u nasich predkov
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krasne, sa v jeho rodine dodrzuje aj
v spdsobe zivota.

V tom roku, ked’ som prisiel na
paseky po chatach este nebolo ani
chyru. Vyrastli neskér. Tym, Ze
vlastne naraz vznikla osada chat, jej
obyvatelia neboli nuteni spoznat’
najbliz8ich susedov-pasekarov. Na
weekendy prichadzaji autami, aby

si ich tu vyglancili, teSia sa z
fyzickej prace, ale aj nadavaju, ze
stavba ich chaty pomaly pokracuje,
pozeraju televiziu a aby som im
nekrivdil, obcas si vyjdu aj do
prirody. Mne osobne tato tretia
civilizdcia Pasek imponuje velmi
malo, ale zaujimalo by ma, ¢o na to

druhi?

Lubo Stacho

/14/

s

/15/



SLOVA NA SEMENO

Tak jako v loniském rocniku, otiskujeme i
letos glosy na jiz znamé Siroké tema, jak by se
meél dal vyvijet obor, jemuz zasvétili kus svého
Zivota tentokrat jubilanti z roku 1992. (Jejich
seznamy nam ochotné poskytly sekretaridaty
Narodopisné spolecnosti pii CSAV a Slovenskej
narodopisnej spolocnosti pri SAV.) Kromé
"vzpominek na budoucnost” mél kazdy moznost
na prisné vymezené plose ohlédnout se trochu i
za minulosti. V nékolika malo pripadech jsme se
obratili rovnéz na ty, kteri pracovali ¢i pracuji v
oboru, a nejsou cleny jmenovanych spolec-
nosti. Podobné jako loni, nékteri na nasi vyzvu

PhDr. Josef Benes, CSc.,, nar. 1. 3. 1917 ve
Vlénové, puivodnim povolanim ucitel vytvarné vychovy,
ale soucasné muzejni pracovnik v Uherském Brode. Od
roku 1956 referent pro muzejnictvi na ministerstvu
kultury, od roku 1961 externi ucitel muzeologie na
filozofické fakult¢ KU v Praze a v posledni dob¢ téZ na
MU v Brné.

Patfim ke generaci §t'astnych etnografl, ktefi méli
jesté moznost poznavat pfimo v Zivotnim prostiedi po
prvni svétové valce hodnoty lidové kultury ve vazbé na
zpusob zivota slovacké vesnice. JeSté nez jsem vystu-
doval etnografii uvédomil jsem si, jaké hodnoty pro
spolecnost lidova kultura pfedstavuje a co nam pro zivot
dava. V uherskobrodském muzeu jsem zanechal diklad-
nou dokumentaci lidové architektury, kroji, zvykd a
slavnosti na Uherskobrodsku, zpracovanou jesté v dobg,
kdy se kroje nosily a zvyky pattily do zivota, nikoli uz
jen na podium narodopisnych slavnosti.

Z glosdie jubilanta 1992

nereagovali; z Ceskych zemi neodpovédélo deset,
ze Slovenska ctyri. Tém, kteri nam napsali
dekujeme, a vSem dohromady - i tem kteri
nepovazovali za potrebné podélit se s nami o
par slov - prejeme jen to nejlepsi.

Prispevky jsou opét serazeny chrono-
logicky a charakteristiky jubilantii jsou uprave-
minulého roku nebyly zdaleka jednoznacne.
Jednomu se libilo to, druhému zase ono. Je na
Ctendri, aby si i z tech letosnich slov vybral
podle svého gusta. Neuprosny cas a vyvoj je
v§ak dal bude prosivat sam. -dh -

Narodopisnym soubortim jako sekundarnim nositelim
lidovych tradic jsem vénoval pozornost pifi plsobeni v
Uherském Brodé¢ a potad je sleduji, i kdyz jsem uz 36 let
v daleké Praze. Ziju viak vztahem k domovu, jehoZ pisné
i hudbu si vysoce cenim jako poklad nad¢asové hodnoty,
ktery jsme povinni uchovat pro budouci generace jesté v
zivé podobé, nejen v archivnich materidlech, v podobé
zaznamu grafickych ¢i fotografickych, filmovych a
zvukovych. Obdivuji hudce a zpévaky, na jejichz pocest
kreslim obrazky, ptesvédéeny, ze lidova kultura bude dal
zivou slozkou naseho Zivota, pfestoze uz mnohokrat byla
pochovana jako mrtva minulost.

Viadislav Stanovsky, nar. 23. 2. 1922 na Kladné,
novinaf, redaktor, do r. 1970, kdy mu bylo zakazano
publikovat, psal kromé jiného soustavné o folkloru.

173



Narodopisu pieju viecko nejlepsi, ale zejména tohle:
Aby se stal z védy, chapané prili§ Casto jaksi na okraji
védecké aktivity, védou plnopravnou, jak si to zaslouzi.
O to se ovSem musi zasadit narodopis sdm, predevSim
tim, ze se do stiedu védecké aktivity skute¢né zacleni.
Nasi narodopisci trpivaji komplexem ménécennosti.
Casto povazuji svou védu za nicotnou vzhledem k jinym
védam, zejména piirodnim. Neuvédomuji si to, co uz
pred c¢tvrt stoletim zdurazioval Rudolf Carnap, tedy
konec konci reprezentant véd piirodnich: "Neexistuje
prehrada mezi pfirodnimi védami a duchovnimi védami,
kterou proklamovala tradiéni filozofie. Lidské procesy, a
to jak individualni, tak skupin, jsou piece pfirodni
procesy. A ve skutecnosti jiz dnes se po¢ina uzivat ptisné
védeckych exaktnich metod v téch védnich oborech,
které studuji cloveéka a spolecnost. Takova aplikace se
stava ve stale vétsi mife nezbytnosti." S tim souvisi jisty
ostych, dokonce nechut’ promlouvat z pozic narodopisu
nejen k problémim moderni védy, ale vibec naSeho
zivota. Je ovSem pravda, Ze v padesatych letech jsme
méli s takovym promlouvanim S$patné zkuSenosti.
Promlouvalo se totiz pfili§ Casto dost hloupé. Ale to
sotva napravime tim, Ze budeme mlcet. Je tieba
promlouvat chytfe, moudfe, zasvécen¢. Pokud tomu
rozumim, pokousi se o to vas Casopis. A kdyz tedy pieju
narodopisu to nejlepsi, mohu konéit tim, ze pieju to
nejlepsi pravé Narodopisné revui.

PhDr. Viadimir Scheufler, CSc., nar. 17. 4. 1922
v Mirové, 1949-1952 odborny pracovnik Prumyslového a
historického muzea v Ostravé, 1953-1982 védecky
pracovnik UEF CSAV v Praze.

1) Narodopis by se mél oprostit od vétSich ¢i
mensich zbytkt pfirodni herderovsko-rousseauovské
filozofie (viibec znalost filozofickych systémi je u
narodopiscti slabinou) a hledét si lidu ve méstech i
vesnicich jako komplexu, pochopitelné stratifikovaného.
Postupovat systematicky do minulosti a pfitomnosti se
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stalym zfetelem k ménicimu se pojmu a entité lidu. (Je
jisté tada muzei, kterda jsou schopna rekonstruovat
"selskou jizbu" z let cca 1840, ale pochybuji, Ze existuje
muzeum, které by bylo schopno rekonstruovat bydleni
obycejného méstského i venkovského clovéka z roku
dejme tomu 1910 nebo 1930. Dikladné studovat metody
kulturné historické skoly a funkéniho strukturalismu!

2) Nutnd je spoluprace s jinymi védnimi obory
podle charakteru tématu a narodopisec by mél ovladat
zaklady alespon dal$ich dvou az tii védnich obora podle
své specializace, pokud by jeho prace vibec
nevyzadovala spolupraci specialisti jinych védnich
oborl. Neni mozné vydavat publikace, kde se to hemzi
chybami z neznalosti jinych védnich disciplin (Cirkevni
rok a lidové oby¢eje ..., encyklopedie Lidova kultura aj.).
Tzv. narodopisné metody jsou vétSinou jen obecné
metodické  postupy a narodopisu  jsou  pouze
pfizpusobené. Pravé tak je nutno vidét, Ze vétSina
narodopisnych jevit je univerzalni a nékteré v lidové
kultufe maji pouze osobity habitus. Nutné je tedy
srovnavani nejen horizontalni (etnické, geografické,
historické), ale i socialné stratifikaéni (tentyz jev v
ruznych spoleenskych vrstvach). Nékde je nezbytna
spoluprace s pfirodnimi védami, obdobné jako v
archeologii.

3) Veéda a souhrn védeckych poznatki se stile
vyviji a znamena to stalé pfehodnocovani praci starSich
(o ptehodnoceni mnohych praci z komunistickych
Ctyficeti let uz vibec nemluve). Nicméné vsak by se
nastupujici generace méla vénovat predevsim vypliovani
"bilych mist", kterych je v nasem oboru vice nez dost.
Pfednost by mélo mit 16. a 17. stoleti a pak obdobi cca
1880-1950. Na pifehodnocovani je vzdy ¢asu dost.

4) Dobudovat  zacaty a  nesystematicky
publikovany nebo jen v archivech instituci chovany
material pramenny, tj. bibliografii a narodopisnou
ikonografii. Podle moznosti vyuzivat pocitace. Také by
méla byt nékde centralni evidence narodopisnych
publikaci a periodik v knihovnach Cech, Moravy a
Slezska.



PhDr. Zdena Vachovd, nar. 22. 6. 1922 v Mistku,
dlouholeta pracovnice Slezského muzea v Opavé.

Pfi své praci ve Slezském muzeu v Opavé a pfi
studijnich cestach, kdy jsem méla pfilezitost poznat fadu
muzei slezskych, moravskych i ceskych, jsem vedle
ptinosnych poznatkii ziskala jeden zarmucujici: Ze totiz
ohromného bohatstvi sbirkovych fondl s jejich vypo-
vidaci kapacitou mize byt jenom ve skromné miie
vyuzivano nasledkem nedokonalého, mnohdy jenom
povrchniho zpracovani. Nejvétsi ¢ast viny na tom
nenesou sami etnografové nebo dokonce odborné nekva-
lifikovani pracovnici, rozmisténi, né€kdy i nahodné, po
izolovanych muzejnich pracovistich. Pfi rozsahlé skladbé
jevi a dokladi lidové kultury nebylo by ostatné ani
realné pozadovat, aby jeden pracovnik, tfeba zdatny a
odborné¢ erudovany, zvladl do stejné hloubky a Sife
doklady lidové kultury regionu, ve kterém pusobi. Proto
jsem jeden nepiili§ slozity, ale podle mého minéni
ucinny zpusob feSeni této situace jiz pfed mnoha léty
navrhla jistému exponovanému pracovniku MK, ovSem
bez odezvy. Navrhla jsem, aby pfislusny odbor MK
ustavil a koordinoval tym etnografii, pracujicich v mu-
zeich, kteti by podle svych hlubsich specializaci
postupné zpracovavali fondy etnografického materialu v
muzeich Ceskych zemi tak, aby vSechny sbirky byly
odborné zvladnuty na trovni, za kterou by sami rudili.
Kdyz se mi vasi vyzvou dostava pfilezitost navrh znovu
predlozit k tvaze, tentokrat na odborném foru, rada ji
vyuzivam.

MUDry. et PhDr. Jitka Junkova, nar. 2. 7. 1922 v
Praze, dlouholetd ordinaika Statnich lazni v Po-
débradech.

Po nesnazich se zatazenim do sméru, kterym jsem
se kdysi chtéla ubirat a ktery byl v minulém obdobi
zavrzeny, se tézko, velmi téZko mohu vyslovit k budouc-
nosti. Etnologie ¢i etnografie piekrocily jiz délitko od
véd sociologickych. Snad nejspise toto vyjadiuje nazev,

ktery u nas donedavna byl tak zatracovany: antropologie
socialni a filozoficka - prestoze vyraz "antropologie
sociologicka" razil jiz L. Manouvrier a "antropologie ne-
kone¢né moznosti rozboru, srovnavani a vysvétlovani
jednotlivych lidskych a lidovych projevi. I kdyz neni
psychickd" R. Martin. V téchto oborech se otevi-
raji dosud zcela vycerpano shromazd’ovani a popisovani
interpretaci. Napf. v oblasti lidového 1éCitelstvi to
znamend velmi mnoho, protoze sam sbér je usnadnén
tim, Zze 1éCitelstvi vystoupilo z doneddvna tak
proskribovaného zékulisi. Hife ovSem bude s analyzou,
komparaci a kone¢nou interpretaci.

K otazce etnické antropologie: po Ginoru 1948 Praha
v této véci mnoho zanedbala, i kdyz v dobé po druhé
svétové valce mohly tymové vyzkumy v riznych
oblastech vyznamné dopliiovat archeologické nalezy a
dokonce pomoci i zdravotnictvi (zachytit napf. vztahy
neékterych endokrinnich poruch a arteriosklerozy k
zivotnim obycejuim, k vyzivé apod). Po této strance bude
zastfena migracemi, které jsou nepostizitelné.

A co ptat nové nastupujicim generacim? - Snadnéjsi
pristup k védé, méné osobnich nevrazivosti a zasti a ne
na poslednim misté: aby mohly zit v miru.

Doc. PhDr. Eva Melmukovi-Saseci, nar. 25. 2.
1932 v Rimé&, pisobila 1961-1963 ve Stiibie a 1967-1976
v Jihlavé. Paivodnim povolanim duchovni Ceskobratrské
cirkve evangelické (29 let bez statniho souhlasu), dnes
faratka v Tel¢i a externi docentka cirkevnich dé&jin na
Evangelické teologické fakulté KU v Praze.

Etnografie se mi stala velmi blizkou jako véda
vychazejici ze zivota a k zivotu se ve svych dusledcich
obracejici. Jejim predmétem (ja osobné jsem se nejvice
zabyvala lidovou architekturou, vyvojem bydleni a z&asti
téz lidovou textilni tvorbou) se mi vzdycky jevilo hlubsi
poznani skute¢ného kazdodenniho Zivota nejen nékolika
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vyznamnych jednotlived ¢i exkluzivnich prostredi, ale
lidského spoleenstvi jako takového. Tento vyzkum je
podle mého nazoru nikoli pouze studiem, ale také - a
nékdy predev§im - intenzivnim dotykem s prostfedim, v
némz zili a ziji konkrétni lidé. V tom je, domnivam se,
jedna ze zéakladnich hodnot a charakteristik etnografie. V
tomto smyslu mize totiz napomahat lepsi vzajemné
znalosti, pochopeni i dorozuméni jednotlivych slozek
lidské spole¢nosti.

Tim se vlastné dostavam uz k druhé z vyse
uvedenych vyznamnych skute¢nosti: etnografie je védou
pro Zivot. Plati to v otazkach zcela zasadnich (vzajemna
informovanost mezi narody, rasami, konfesemi, zaj-
movymi skupinami apod.) pravé tak jako v bézné denni
praxi a sluzbé kulturnimu prostiedi, v némz Zzijeme. V
tomto smyslu mne té§i kazdy projev ucty k dobrym
hodnotdm vytvofenym v minulosti, zcela konkrétné v
mém prostiedi napf. novy zivot peclivé rekonst-
ruovaného a dnes v povédomi kraje znovu zivého
telcského kroje, nebo prezentace lidového textilu,
pfipravend obnovenym Muzejnim spolkem v Tel¢i, v
jehoz vyboru pracuji, u pfilezitosti Dnt evropského
kulturniho dédictvi v naSem méste.

Prof. PhDr. Jan Michalek, DrSc., nar. 12. 3. 1932 v
Brezovej pod Bradlom, od skoncenia vysokoskolského
studia pracuje na Filozofickej fakulte UK v Bratislave.

Vsetci etnografi - a ti, ktori sa Specializuji na
agrikultaru zvlast' - dobre vedia, Ze rol'nik po zbere trody
dosledné vyberal z dopestovanych produktov tie, ktoré
ur¢il pre zalozenie novej Urody, ktoré mali byt "na
semeno”. Platilo to najmi o obilninach, "o chlebe". Zrno
osobitne a bezpec¢ne ulozil, o€istil a starostlivo opatroval.

Aj my narodopisci, doterajSie generacie zberatel'ov a
badatel'ov v tomto odbore, nazhromazdili sme velké
bohatstvo udajov, dokladov, textov, materialov, pamia-
tok o zivote a kulture naSich predkov. S to hodnoty
neopakovatel'né a nenahraditelné - nedaju sa totiz ziskat
nanovo. S pre nasu vedu zékladnym kritériom, onym
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"zlatym pokladom", ktory aj v naSom pripade zarucuje
hodnotu a uroven badania, objektivitu jeho vysledkov.
Starajme sa teda o ne, t.j. pracujme s nimi, opatrujme
ich, spristupiiuyjme ich. Tieto fondy su totiz tym
najkvalitnej$im "semenom" nasSej vedy, bez ktorého
nemdze vzist' skutoéne objektivny, vedecky poznatok a
poznanie o pravde zZivota naSho I'udu. Ono je aj istotou a
nejspolahlivejSou zékladiiou rozvoja, opodstatnenosti a
zmyslu nasej vedy v buducnosti.

Bez neho, bez tychto fondov a hodnét, bez ich
obohacovania a najmé vyuzivania, t.j. $tidia, bol by dnes
prinos nasej vedy pre orientaciu ¢loveka v Case velkych
spolo¢enskych pohybov stazeny a oslabeny. Nasi bystri
mladsi kolegovia a ti, ¢o pridu za nimi, akiste dokazu
poznanim a spristupnenim tejto "mudrosti semena"
obhdjit’ a rozvijat’ narodopis ako vedu aktualnu, uzitoni
a pre ¢loveka dneska i buducnosti pritazliva.

PhDr. Véra Kovdin, nar. 7. 5. 1932 v Brné, od
roku 1956 pusobila v Oblastnim muzeu ve Zling, od roku
1961 v Etnografickém oddéleni MZM v Bmé, od roku
1969 v Krajském stiedisku pamatkové péce a ochrany
ptirody v Brné.

Musim se pfiznat, ze jsem velmi véhala nez jsem
se pridala k jubilantim. Nikomu se nechce starnout a
zvlasté ne tomu, kdo je obklopen mladymi lidmi, s nimiz
spolupracuje a snazi se jim rozumét, piijimat jejich
napady a nazory. Povazuji za $tésti, Ze mam kolem sebe
mladé kolegy, kteti spole¢né se mnou usiluji o zachra-
nu kulturniho dédictvi a odhodlan€ nesou vlastni kizi na
buben pfi naro¢nych putkach o zachranu vesnickych
sidel 1 jednotlivych pamatek lidového stavitelstvi.
Bohuzel stoji proti nam stale mnoho t&ch, ktefi nechapou
vyznam tradic, neceni nas$i narodni kulturu ani lidové
uméni. Nedavna minulost kruté poznamenala tvar nasich
vesnic, a to nejen v jejich vnéjsim vzhledu, ale jesté vice
v mySleni jejich obyvatel. A pravé tady spatiuji nesmirné
naro¢nou roli naseho oboru a nas, etnograft, ktefi se
mohou formou kulturnich misi pokusit o proniknuti do



naruSenych vn&jSich i wvnitfnich vztahi a o jejich
napravu. Domnivate se, Zze zvefejiovani naSich
védeckych poznatklli pro vetejnost formou rozhlasovych
a televiznich pofadd nebo ¢lankd v dennim tisku
degraduje nasi disciplinu? Nelze vSak ulpivat na povrchu
véci a d&ju, jak to Cini nekteré televizni pofady i
publikované c¢lanky v casopisech piinasejici mnohdy
naSemu chapani lidové kultury vic $kody nez uzitku. Je
tieba jit ke kofenim, i kdyz nejsou tak vonavé jako
kvéty.

K zamysleni mne vede i moje druhd orientace,
choreograficka spoluprace se soubory pisni a tanct, muj
hluboky vztah k lidové pisni, tanci a slovesnému
folkloru. Mnozi etnografové a folkloristé u¢inné poma-
haji soubortim pfi sestavovani repertoaru a pii navrzich
krojového vybaveni. Kdyz vsak sleduji soubory nebo
ruzné potady ulpivajici na vnéjSim okazalém projevu,
ptam se, zda je naSe pisobeni dostatecné. Citim, Zze
mladym lidem se zajmem o lidové uméni je mozno s
nasim pfispénim poskytnout mnohem vic; zazehnout v
nich ohen nadSeni pro nepomijejici hodnoty vytvofené
nasim lidem. Zapalit ohen a lasku, které mnohé z nas, i
mne, piivedlo ke studiu narodopisu a celozivotnimu
zaslibeni tomuto krasnému oboru lidského védéni.

PhDr. Peter Svore, nar. 6. 6. 1932 v Strbe, riaditel
Podtatranského muzea v Poprade.

MQj zivotny ciel’, stat’ sa maliarom, mi nevysiel aj
napriek tomu, Ze na vSetkych vysvedceniach som z kres-
lenia nosil same jedni¢ky. Zrejme pri skaskach na
Akadémii vytvarnych umeni v Bratislave pomohlo aj
zbozne prianie mojej drahej matky, ktora sa mi priznala
ze cely Cas (pocas skusok) prosila Pana Boha, aby ma na
Skolu neprijali. A tak sa aj stalo. Dnes viem pochopit’
moju mamku (uz nezije), preCo tak upenlive prosila
nebesa, aby mi to nevyslo.

V tom case sme gazdovali. Bolo treba pracovitych
rik na 12 ha gazdovstve. Otec s mamkou nestacili a brat

bol mladsi nie este sici do kosy. Ostal som doma na
gazdovstve a mojim prvym - pévodnym povolanim - je
rolnik. Do dotaznikov som si ho vzdy zapisoval,
nehanbiac sa v tom case, ze rolnictvo (rozumej
sukromné) je na veky zazehnané. V usiach lepsie znelo
"druzstevnik". Len ja, ked’ druzstva sa zakladali u nas
pod Tatrami v Strbe, bol som uZ na okrese tradnikom.
Prilknul som k otcovskej hrude, zhovaral sa s fiou,
rozumel jej hlasu, a to pomohlo k d’alSiemu rozhodnutiu,
akym smerom sa uberat. Uvedomoval som si, Ze zem
dava poziven, dava chlieb, dava odev, rolnik
prispdsobuje seba i svoje hospodarstvo rocnym
obdobiam, piesne hovoria o robote na poli, lukach,
horach. A toto vsetko treba spisat’ - zachovat. Moje
rozhodnutie bolo jednoznacné, stat’ sa kronikarom ludu,
zvolit si §tadium etnografie.

Ako riaditel' Podtatranského muzea (od roku 1974)
nasiel som v takmer storonom muizeu zlomok
narodopisnych zbierok. Vysvetlenie bolo jednoznaéné.
Popri honosnych porcelanoch, striebornych priboroch,
gravirovanych zbraniach, cinovych dzbanoch, tazko bolo
vystavit vedla bohatych grofoch, velkoobchodnikov,
remeselnikov, chudobné dedinské naradie pouzivané v
domacnosti, ¢i pri pol'nohospodarskych pracach. A ked’ze
v srdci sa ozyval l'ud, dedina, jeho duchovna a hmotna
kultara, otvoril som branu muizea podtatranskej dedine.

Vzdy som sa orientoval na mudrych I'udi, na tych u
ktorych som citil pomoc. Obratil som sa o spolupracu na
FF Univerzity Komenského, katedru etnografie a
folkloristiky v Bratislave. Navrhol spolupracu pri
narodopisnych vyskumoch. Uskuto¢nili sa viacere vysku-
my a vysledok? Priblizili sme Zivot predkov niekolkych
dedin formou vzacnych monografii d’alSej generacii.

A ¢o odkazat’ mladsim kolegom? Len to, ze kazdé
muzeum je svitynou, je miestom, kde ndrod uklada si
svoje dejiny, které hovoria aj reCou predmetov. Tu rec
treba pocut’ a jej rozumiet' a ak sa to podari, niet vari
krajSicho a Sl'achetnejSicho povolania, ako byt kroni-
karom svojej zeme.
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Ludék S‘te“pa’n, nar. 19. 8. 1932 v Nasavrkach,
okresni konzervator pamatkové péce, od roku 1982
vedouci spravy Souboru lidovych staveb Vysoc€ina, k
jehoz vzniku dal v roce 1967 podnét.

Spi§ nez etnograf jsem jednim z poslednich
venkovskych pismakt zachycujicich déje kolem sebe
formou zaznami a zachranou lidovych staveb.
Etnografim vdé¢im predev§im za to, ze mé pfijali mezi
sebe. Diky vam, Josefe Vareko, Josefe Scheybale, Juro
Langie a dalsi! Ze svého pohledu na nasi etnografii ¢i
etnologii ji pfeji vice obétavych etnografii, ktefi dokazi
provazat svoji praci s dal$imi obory, s pomocnymi
védami historickymi a navic pfi zkoumani hmotné
kultury hloubgji pronikat do technickych vlastnosti
zkoumanych jevu. Pfal bych etnografii nalezeni presnéjsi
hranice mezi "velkym" a lidovym uménim a vcas
pochopit a rozeznat, zejména zase v oborech hmotné
kultury, co z dne$nich jevii budou jako lidové uméni a
jako lidovou tvorbu prezentovat piisti generace
odbornikd.

Mgr. Jan Miroslav Krist, nar. 3. 9. 1932 v Brné¢, po
fadé zaméstnani v riznych osvétovych zafizenich dnes
pracovnik Ustavu lidové kultury ve Straznici.

Svym oborem, ktery bych nejstrucnéji definoval
jako sluzbu lidovému tanci, pfedevs§im slovackému, a
jeho poznavani, jsem se zabyval ve svém tzv. volném
Case, zkratka nebyl mi zdrojem obzivy (az na jedno
kratké obdobi). Mélo to vyhodu v letech, kdy jsem byl i z
takového pusobeni vyhazovan. Vzdy se zase jinde nasla
volna dvifka. Mélo to vSak velkou nevyhodu - nikdy
jsem nenasel silu a ¢as, abych své poznani a zkuSenosti
utfidil a formuloval. A jsem $tasten, mohu-li se mu dnes
vénovat naplno, tedy i v ¢ase pracovnim.

A jaka je budoucnost mého oboru? Budeme-li chtit
zustat svoji ve stale vice kulturné ¢i spiSe civilizacné se
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integrujici Evropég, a véfim, ze budeme chtit zlstat svoji,
pak bude téch, ktefi jsou ochotni slouzit tradici, stale
potieba.

Doc. PhDr. S’tefan Mruskovi¢é, CSc., nar. 10. 9.
1932 ve Smoleniciach, absolvent Umelecko-prie-
myslovej Skoly v Bratislave (grafika), do roku 1963
odborny asistent Filozofickej fakulty UK v Bratislave,
1963-1975 riaditel’ SNM v Martine, 1975-1990 riaditel’
SNG v Bratislave, od roku 1990 vedecky pracovnik SNM
v Martine.

Etnologia i etnomuzeoldgia prekonali v tomto
storo¢i obrovsku cestu, dosiahli pozoruhodné vysledky,
ale ponechali "osudu" i viaceré nezmapované, nespra-
cované a nedorieSené ulohy, hoci aj ony boli Castokrat
zdoraziiované a programované. Niektoré z nich maju
vel’ky vyznam nielen pre teoreticky rozvoj vlastnej vedy,
ale najmd pre jej prinos spoloCenskému Zivotu nasich
narodov. Ich absenciu pocitujeme - dnes snad’ viac ako
kedykol'vek predtym - aj ako nedostate¢nti pripravu k
rieSeniu vel'mi aktualnych etnickospolocenskych i poli-
tickych problémov sucasnosti.

K takym tloham zarad’'ujem najmi nedostatocny
vyskum l'udovej kultury a jej historicko-spolocenskych
vztahov v oblasti tzemno-etnickych stykov sloven-
sko-moravskych, slovensko-madarskych, slovensko-pol-
skych i slovensko-podkarpatsko-rusinskych. Ochudobnili
sme tak naSe narody a ndrodnosti o poznatky, ktoré
mohli poskytnit’ vedecké zavery a sudy umoziujice
lepSie vzdjomné sebapoznanie, sebareSpektovanie a
uznanie, a tym aj lepSie chapanie. Je to jedna z uloh,
ktoré etnomuzeoldgia v tomto ¢ase nemoze podceniovat’ a
obchadzat’.

Druhou takouto ulohou je podstatne hlbsi a
komplexnejsi prienik do dejin lIudovej kultiry naSich
narodov a do jej vnutornych i vonkajSich vztahou s
europskymi kultGrami a prudeniami, pretoze ona v



historickom sutoku eurdpskej a osobitne stredoeurdpske;j
kultary a civilizacie zohrala ovela dolezitejSiu, vyznam-
nejsiu a zjavnejSiu tlohu, ako sme jej dosial’ priznali. V

tomto zmysle musia splnit velky dlh @ aj
etnomuzeoldgovia, Casto obsypani historicky a kulturne
cennymi  dokladmi, tvoriacimi vzacne pramene

vedeckého poznania minulosti naSich 'udovych kultar a
ich nositel'ov. Obidve tieto stranky by sa mali vyraznejsie
i komplexnejsie (interdisciplinarne) a dokumentarnejsie
odrazit’ aj v expoziciach naSich muzei.

Tu je Siroké pole moznosti a naliehavosti. Chcem
vyzdvihnit' aj ulohu hlbsicho a odvaznejsieho prieniku
do vyskumu kulturno-civilizaénych pridov a posunov
vratane krestanskej civilizacie, ktoré v priebehu dejin
nasich narodov a etnik dotvarali kultirne javy, hodnoty a
odkazy, ktorym neraz moézeme pripisat’ i nadéasov,
trvalt izemne Siroku platnost’. Tieto pridy a ich prinosy
umoziiovali zblizovat' nase i susedné narody, spravidla
ich kultirne a duchovne aj obohacovali a poméhali im
vélenovat’ sa do Sirokého kultimo-civilizacného eurdp-
ského kontextu, v ktorom I'udové kultira naSich etnik ma
vyznamné miesto.

Myslim si, Ze st to lohy hodné poslania a prace
etnografov, folkloristov a etnomuzikolégov zodpo-
vednych za rozvoj a spoloCensky prinos tejto vednej
discipliny na sklonku 20. a zaciatku 21. storocia.

PhDr. Petr Spielmann, nar. 11. 10. 1932 v Usti
nad Labem, po fad¢ zaméstnani v Brné€ a v Praze pisobi
od roku 1969 v Bochumu (SRN), od roku 1972 jako
teditel Muzea Bochum.

Osud mé zaval daleko (skoro tisic kilometrt).
Studoval jsem v Brné¢ na Masarykové université¢ déjiny
uméni a narodopis u profesori Alberta Kutala, Antonina
Friedla a Antonina Vaclavika, kromé jinych. Vzpominam
na né¢ s vdéCnosti, protoze jesSt¢ dnes a tak daleko si
uvédomuji, co mi vSecko dali na cestu. Lze to té¢Zko do-

cenit. Po absolutoriu jsem se vénoval svému hlavnimu
oboru - d¢jinam uméni, ale ten druhy mi taky nedal
pokoje. Tak jsem spolupracoval deset let pii Hornackych
slavnostech, obc¢as i pfi Straznici, spolutiastnil jsem se
sbirani pisnicek spolu s Oldfichem Puklem pro brnénsky
Ustav pro lidovou pisefi. I pro svou kunsthistorickou
praci jsem hledal souvislosti s aspekty narodopisnymi.
Zabyval jsem se nejen zkouménim narodopisnych
motivll v dilech modernich uméleti, ale i podstatnymi
spojitostmi metodickymi. Tak jsem se dostal napf. k
zajmu o moderni keramiku, coz mi mimo jiné vyneslo
vzacné celozivotni pratelstvi s Idou a Vladou Vaculko-
vymi. (Vaclavik mé ostatné v téchto mych pokusech,
pokud zil, vzdycky velice podporoval.) I hudbu jsem
vzdy zahrnoval do svych tivah - vlastné jsem chtél byt
dirigentem, ale osud zahral jinak. Tak jsme je$té na
fakulté spolu s Oldfichem Puklem pracoval na tématu
kubismus a hudba, k némuz jsem se nékolikrat vratil,
naposledy vystavou ke stym narozenindm Picassovym v
roce 1982.

Tady v Bochumu jsem naSel novou moznost
uplatnéni svych etnografickych znalosti a zalib, neb
muzeum, které tu vedu, ma vedle sbirky uméni 20. stoleti
v hlavni budové ve mésté jesté stiedoveky vodni hrad se
sbirkou hudebnich nastrojit a jinymi historickymi
expozicemi a malé¢ narodopisné muzeicko umisténé v
selském hrazdéném staveni z roku 1800, které¢ bylo do
hradniho aredlu pieneseno a které dokumentuje Zivot
zemédélet tohoto regionu. V muzeu je umisténa i mala
veelarska expozice, o niz se stard mistni spolek vcelafi.
V tomto aredlu provozujeme od roku 1974 v léte
narodopisny festival s mezinarodni WUcasti, ktery je
doprovazen konferencemi a vystavami, jehoz se Vv
poslednich letech tcastni okolo 120 tisic navstévniku.
Cimbalovda muzika Jaroslava Cecha z Uherského
Hradisté byva pravidelnym hostem festivalu.
bylo "védomi souvislosti", v mém piipadé snaha uvést
kulturu mého domova (lidovou i institucionelni) do
evropskych a svétovych souvislosti a ucinit ji inspiraci
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pro nova umélecka, kulturni, mravni i lidska usili. V tom
vidim nevycCerpatelné moznosti a zaroven ukol pro
budoucnost. Pro sebe i jiné.

PhDr. Eva Davidovd, nar. 28. 12. 1932 v Praze, po
fadé zaméstnani v osvétovych i védeckych institucich
dnes pracovnice Muzea romské kultury v Brné.

Jiz od studii etnografie jsem byla a dodnes jsem
jakysi "netradi¢ni etnograf. Stale jsem citila, ze kromé
tradi¢nich oblasti etnografického a folklorniho badani je
tieba postihnout i dalSi oblasti ze Sife etnografické
soucasnosti (jak se ostatné az pozd¢ji zacalo této oblasti
tikat). U m¢ se stala specializaci narodnostni a etnicka
problematika, s hlubsim zaméfenim na Cikany-Romy, na
jejich kulturu materidlni, duchovni a predev§$im na
pisiiovy a slovesny folklor. Zatimco vSak v predchozich
letech jsem se vyzkumem a romistickym sbératelstvim
méla moznost zabyvat jen okrajoveé, od roku 1991 v ném
pracuji systematicky. Koncem dubna se nam tehdy
podafilo zalozit Muzeum romské kultury se sidlem v
Brng, se sbérnou oblasti celorepublikovou, i kdyz zatim
bez stalé muzejni budovy; toto muzeum - prvni svého
druhu na svété - jsem do listopadu 1992 vedla. Nedavno
se Muzeum poprvé prezentovalo puvodni vystavou
Romové v Ceskoslovensku - v EU Moravského
zemského muzea. Mym cilem je zalozeni jakéhosi
Institutu romskych studii, ktery by byl tak potfebny, a co
nejvice bych chtéla vyuzit moznosti systematicky bada-
telsky pracovat a publikovat v této oblasti.

PhDr. Jozef Mintal, nar. 26. 5. 1942 v obci Osada,
o. Dolny Kubin, restaurator Slovenského narodného
muzea v Martine.

Tak veru, svojou pétdesiatkou som sa teda nielen za-
radil medzi jubilantov, ale dostal aj moznost’ polozit’ na
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papier par slov o odbore, v ktorom pracujem. V Sloven-
skom narodnom muzeu v Martine posobim od r. 1979
ako reStaurator 'udového a historického nabytku. Je to
préaca nielen naro¢nd a zaujimava, ale aj putava a krasna
- a v mnohom priam objavna. Treba mat’ pre fiu nielen
odborné znalosti a vedomosti, zruénost’, ale tieZ cit a
vztah - to najmd dnes. Dovolim si vSak tvrdit, ze je
potrebnd aj istd davka predstavivosti, ktora vas prenesie
do obdobia, v ktorom dané predmety vychadzali spod rik
svojich tvorcov.

Ak by som mal eSte nieCo v kratkosti napisat’ o
budtcnosti odboru, v ktorom pracujem, tak by som to
skor zmenil na prianie. Chcel by som sa dozit’ obdobia, v
ktorom bude praci reStaurdtora v muzeu prinalezat’ také
miesto a uznanie, aké mu skuto¢ne nalezi.

A druhé moje prianie sa tyka inStitucie, v ktorej
pracujem: Aby Slovenské narodné muzeum v Martine po
rokoch hladania uz kone¢ne naslo svoje miesto a meno,
ktoré mu nielen v déjinach slovenského muzejnictva, ale
aj v dnesnej dobe pravom patri.

PhDr. Ludmila Sochorova, CSc., nar. 28. 6. 1942
v Praze, v letech 1975-1980 odborna asistentka katedry
andragogiky filozofické fakulty UK, od roku 1980
odborna asistentka katedry etnologie filozofické fakulty
UK v Praze.

Doufam, ze se budu moci dale vénovat studiu
Ceského lidového divadla a dé&jin duchovni kultury 17. a
18. stoleti.

Vétim, ze Ceskd a evropskd folkloristika, stejné
jako duchovni kultura starého kontinentu, budou chapany
zejména v budoucich letech jako nezbytny rozmér oboru
etnologie - a navic budou moci pfispivat k utvafeni
obrozené statnosti a narodni identity, zvlasté vSak k
védomi narodni a lidské vzajemnosti, tolerance, lidské a
obcanské odpovédnosti. To neni malo, ale pfat si méné
vlastné nelze.



VE STRAKONICICH HUCELY DUDY PODESATE

A hukot to byl, véite, pofadny. Vzdyt na X. mezinarodni dudacky
festival se ve dnech 21. - 23. 8. 1992 sjelo do Strakonic odhadem okolo
jednoho sta dudaki a gajdost v riznych souborech a hudebnich skupinach
z Anglie (duo Northumbrian Small Pipes), z Estonska (Torupill z Riidaja),
z Francie (La Chavannee de Montbel z Chaten-sur-Allier a duo Xavier
Vidal a Christian Marc z Pern), z Itdlie (duo Gianni Perilli a Fulvio
Redeghieri z Villa Latina), z Rakouska (Kremsmiinsterer Bock- und
Leiermusik spolu s vesnickou tane¢ni skupinou Welser Rud z Welsu a
Steierische Bordunmusik ze Schladmingu), z Némecka (Gruppe
Hofgesindt z Wymaru, Egerlinder Dudelsackmusik Familie Rubner z
Marktredwitz, Egerldnder Familienmusik Hess z Hirschhom am Neckar,
Serbska folklorna skupina Sprewjan z BudySina a Gruppe Windbeutel z
Berlina), z Recka (Efxinoe Leshi Ptolemaidas z Ptolemaida), ze Skotska
(Neilston & District Pipe Band z Glasgow spolu s Graigie Scottish Coutry
Dance Group), ze Spanélska (Real Banda de Gaitas z Ourense), z Turecka
(Anadolu Folkdance Group z Ankary) a samoziejmé¢ i z tehdejsiho jeste
Ceskoslovenska (celkem 11 soubord a dudackych muzik: Néarodopisny
soubor z Postiekova, Skoda Plzeti, Prachensky soubor, dvé Détské dudacké
muziky ZUS a PoSumavska dudacka muzika J. Spurného ze Strakonic,
Dylei z Karlovych Vart, Rize z Ceského Krumlova, Détska dudacka
muzika ZUS z Blatné, roznovské Javotina a slovensky Ponitran z Nitry, z
jednotlivet pak A. Barborkova, M. Mackova, O. Mocova, V. Naprstkova,
I. Vesela, M. Vilankova, F. Danihelka, V1. Diimal, O. Hoffmann, VI.
Kovatik, M. Matéjka, B. Moc a M. Stecher).

Vlastni program festivalu sestaval z 9 nereprizovanych folklornich
poradil a z jednou reprizovaného nedélniho folklorniho "Galakoncertu", v
nichz vystoupilo celkem 477 ucinkujicich, z koncertu tzv. vazné hudby pro
dudy, ninéru a cimbal, z mezinarodniho dudackého sympozia, z dudackého
budic¢ku "Nektarky" a z krojovaného privodu méstem. V pruméru navsti-
vilo jeden kazdy z uvedenych potadii 830 platicich divakid. Uvadim i tuto
skuteénost hlavné proto, Ze spolu s ostatnimi jiz zminénymi
kvantitativnimi udaji sv&d¢i jak o trvalém a - mozno fici - nardstajicim
zajmu UCinkujicich i posluchacské verejnosti o tento festival, konany
dosud jednou za tfi roky, tak i o cilevédomé a nanejvys obétavé praci jeho
organizatord.

Obsahovym jadrem festivalu byly samoziejmé hlavni folklorni
potady - Mezinarodni dudacké "Kasaci" (Zd. Podskalsky), Dudaci hraji
détem (J. Janousek, T. Stavél), Dudacka klenotnice (Zd. Blaha), Kdypak

POSLEDNE HORNACKE
SLAVNOSTI BEZ COLNIC

V jeden julovy den roku 1992
sme sa ndhodou stretli s poslancom
vtedajsieho federdalneho parlamentu.
Chystal sa do Prahy, ja do Velkej na
Hornacke slavnosti. Na pretrase bolo
Statopravne usporiadanie a ja som
poslanca zaprisahal, aby inicioval
Statny utvar na sposob Velko-
moravskej rise, ktoru zalozil francky
kupec Samo. Prepojenie na Zapad i
trhova ekonomika by mala kontinuitu
preruSenu Arpadovcami. Za hlavné
mesto som navrhoval Hrubu Vrbku.
Mala by byt uprednostnena pred
Velkou, lebo je tam vhodnejsi
priestor pre potrebné letisko. Neho-
vori sa tam ani Ceslg/, ani slovensky,
uradnym jazykom by bolo horndcke
narecie. Zasmiali sme sa, on odiSiel
do federalneho parlamentu pripra-
vovat rozvod, ja po rokoch na miesta
svojej mladosti. Osud zariadil, ze
som cely zivot migroval ako piesne
rodného kraja. I piesne Ziju v mno-
hych regiondlnych mutdciach, ale
najprirodzenejsie tam, kde vznikli.

Este v Case federdcie sme reali-
zovali v mieste mojho pdsobenia
projekt s Horndckou muzikou Marti-
na Hrbaca, ktory sme nazvali Piesen
ako spojovnik (Ceska pomicka je v
slovencine spojovnik). Hladali sme,
ako piesne putovali s ludmi. V
Horndckej muzike hral na basu ing.
Smutny, ktory v nasom meste staval
niekedy hotel a okrem toho zazname-
nal cely rad piesni tunajsieho regio-
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nu. Piesni, ktoré mali evidentne spo-
locné korene sme nasli dost. Keby
miesto zbytocnych reci zneli vo fe-
derdalnom parlamente, boli by teraz
zbytocné colnice na hranici, ktord
napriek colniciam bude len pomed-
zim. Skoda, Ze tak mdlo politikov je
ludovych muzikantov alebo spevd-
kov.

Dusan Holy nie je politik. Je
vedec i umelec a mozno ani nemal v
umysle, c¢o ja dedukujem z jeho
ocarujiiceho sobotiajsieho vecerné-
ho programu Horndckych slavnosti.
Clovek sa nevedome narodi a
vicsinou bez vlastného pricinenia i
zomrie. To, co je medzi tym, je uz
casto dielo jeho véle. 1 sobas, kedy
clovek vedome uzatvara novy zvizok
a v novej rodine davad perspektivu
nielen sebe, ale [udstvu vobec. Nech
sa na mna DuSan Holy nehnevd, ze
ten vecer na kopci vo Velkej, ktory
vo mne Zije, Co zit budem, vyvoldva
prave tieto asocidcie.

V dobe, ktora vsetko rozdeluje,
umne a posobivo skomponoval spoje-
nie ludi v duchu krestanskych i pri-
rodzenych ludskych principov. Nebo-
lo treba vysvetlujiicich komentarov.
Prisiel pred nas svadobny sprievod a
na vyzvanie starejSieho sme sa v
mene Padana dali na cestu v novy
zivot". Kym sa sprievod zo
svadobného obradu vratil, prichad-

zali  pred nas desiatky (alebo
stovky?)  muzikantov,  spevdkov,
tanecnikov, hadam vSetci, ktori to
dnes na Horndacku vedia. 'V

"sedlackych" i baladach sme spolu s
nimi prezivali vietko, co ldaska pri-
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vSudy hraly dudy (Jos. Rezny), Dudaci tradi¢né i jinak (J. Janousek, M.
Mackova), Galakoncert (Zd. Podskalsky, K. Krasnicky) a Kdepak vsudy
hraly dudy (Jos. Rezny). Zamérné neuvadim mezi nimi potad Humor v
dudéckych pisni¢kach (J. Sima) - zminim se o ném aZ v daldim - protoZe
na rozdil od ného byly vyse uvedené porady podle obvyklé festivalové
terminologie vétSinou vyrazné az supermezinarodni.

Jejich tvorba z hlediska autorského byla i ve Strakonicich stejné
obtizna jako u mezinarodnich pofadl napi. straznickych - autofi a reziséfi
byli nuceni koncipovat je a definitivné pripravit jejich realizaci tak zvané
"na miste" z ukézek, které jim soubory a skupiny piedvedly vlastné den
pted jejich premiérou. Navic bylo mezi zahrani¢nimi Ucastniky festivalu
devét dvou- az pétilennych, tedy malych dudackych hudebnich skupin,
které z rezijniho hlediska bylo tfeba pro bézného posluchace-divdka v
pofadu pomérmné casto stfidat. To spolu se snahou zprostiedkovat
poslucha¢im co nejvice novych hudebnich dojmt a zazitkt z blizsich i
vzdalengjsich etnickych hudebnich kultur vedlo autory téchto pofadi k
tomu, ze je koncipovali vétSinou jako sled prevazné kratkych vstupt
obvykle témér vSech zahrani¢nich souborl a skupin s jednim ¢i dvéma
vstupy nékterého z naSich soubori. Tato nepochybné v dobrém minéna
snaha se vSak ponékud nepfiznivé projevila jednak posluchaésky
neunosnou délkou nékterych téchto bezpiestavkovych poradd, jednak
urCitou pretizenosti vétSiny zahrani¢nich ucinkujicich, ktefi prechazeli
prakticky z pofadu do pofadu a na vlastni obohaceni novymi hudebnimi,
ale i jinymi osobnimi zazitky z festivalu méli malo pfilezitosti a Casu.

Nicméné mohu fici - a se mnou jisté velka vétsina posluchaci - Ze
jsme i pfi téchto zvukové ponckud dudové stejnobarevnych a nékdy
dlouhych potadech prozili mnoho nezapomenutelnych hudebnich zazitka a
dojmui. Za vSechny ostatni chtél bych alespon pfipomenout tu povznasejici
chvili, kdy Gianni Perilli zacal piskat na svou "ciaramellu" a poté za
doprovodu Radeghierovych dud "zampogne" vskutku mistrn€, protoze
celym srdcem, a vlastné jen tak pro sebe zpivat pastyiské pisné svého
rodného italského Lazia, nebo kdy wymarské kvarteto Hofgesindt - dudy
nebo Salmaj, ninéra, kontrabas a bici - spustilo své vlastni netradi¢ni
kompozice nékdy znac¢né extravagantni, nicméné vSak pfedznamenavajici
nové moznosti a formy uplatnéni starobylych lidovych nastroji v soudobé
hudbé. Na takové zazitky se opravdu nezapomina.

Stejné jako na porad zapadoceskych a jihoceskych pisni "Humor v
dudackych pisnic¢kach" piipraveny J. Simou. Na tomto pofadu byla totiz
zetelné znat moznost dlouhodobé, promyslené autorské ptipravy jak s hle-
diska repertoarového, tak i interpretaéniho a reZijniho. Skoda jen, Ze byl z



divodii pro mne nepochopitelnych realizovan v nevhodnych a pro
nestranného pozorovatele i ponékud deklasujicich prostorovych i situac-
nich podminkach strakonické sportovni haly, protoze pravé on potieboval
k plnému vyznéni vysoké letni jihoCeské nebe a slunce kraje vzniku téch
prekrasnych pisni. I tak v§ak to byl pofad ¢eskému srdci mily a krasny.

Zaroven jsem si vSak i pfi ném znovu uvédomil moznost ohrozeni
dalsi existence né€kdejsiho pozoruhodného tradiéniho zpisobu hry
zapadoceskych houdku, totiz melodickych housli ve zdejSich - zejména
chodskych - dudackych kapelach. V soucasnych podminkach podstatného
rozhojnéni a znasobeni piivodniho nastrojového obsazeni tzv. malé selské
muziky jsou housle vétSinou odsuzovany ke hie rytmicko-harmonickych
priznavek a to pivodni nddherné melodické muzicirovani houdku se ze hry
zapadoteskych dudackych kapel prakticky vytraci. Skoda jak z hlediska
stylovosti hudebniho projevu soucasnych kapel, tak zejména i z hlediska
budoucnosti celé Ceské lidové hudebni tradice. S tim by se mélo néco
udélat.

Dnes uz tradi¢ni soucasti strakonického festivalu je a také pfi jeho
jubilejnim roéniku byl koncert tzv. vazné hudby, na némz letos zaznélo
nékolik skladeb pro dudy, ninéru a cimbal: "Selska svatba" Leopolda
Mozarta, "Concerto III" Michaela Corrette, "Renesanéni tance pro
Dalibora Strunce" Martina Jakubicka a "Concertino per cornamusa ed
orchestra" Frantiska Domazlického. Solisty uvedenych skladeb - Otu
Pokorného, Toméase Stavéla, Ernsta Wilczeka, Dalibora Strunce a Karla
Krasnického - doprovazel Festivalovy komorni orchestr, fizeny Stdpanem
Koni¢kem. Dramaturgtim tohoto zajimavého festivalového pofadu - Karlu
Krasnickému a Ludviku Kunzovi, ktery nds provazel koncertem
zasvécenym pruvodnim slovem - se v ném podafilo dolozit poslucha¢tim
nazorné a presvédCivé skute¢nost, ze dnesni lidové hudebni nastroje uz od
dob otce Mozarta a vlastné odedavna byly a jsou organickou soucasti
obecné hudebni kultury lidstva stejné jako veskera lidova hudebni tvorba.
Mam za to, ze v tomto sméru by mohly byt strakonické koncerty "vazné"
hudby inspirativni i pro zacinajici festivalovou "zameckou hudbu"
straznickou.

V ramci X. strakonického festivalu se konalo i odborné
mezinarodni dudacké sympozium, tentokrat na téma vicehlasé dudy.
Znamy némecky odbornik a aktivni dudak zaroven Ernst Wilczek na ném
seznamil ucastniky jednani slovem, obrazem i zvukem se zajimavou
starobylou formou vicehlasych francouzskych dud 16. - 18. stoleti, tzv.
dvorskymi dudami (musette de cour), zatimco Bernard Garaj vénoval
druhy hlavni referat sympozia problematice historie a typologie
slovenskych gajd.

prindsa: radost i smutok, tragédiu i
optimizmus, nostalgiu i humor. To
vSetko dali nasi predkovia do piesni
a Dusan Holy do programu. Asi by
nebolo  spravodlivé  spominat v
suvislosti s tymto vecerom len jeho.
Vdaka bohu mal z coho obdivuhodny
zamer realizovat. Nebol som uz
davno pri podobnej udalosti a bol
som milo prekvapeny, v kolkych
starsich i celkom mladych hornacka
tradicia zije. Kazda piesen mala vnu-
torny suvis s kompoziciou, rytmicky i
vyznamovo usporiadanou do pre-
svedcivého tvaru. Zaplneny amfi-
teater prijimal celok i jednotlive
komponenty s rovnakym ocarenim
ako ja.

S piesiiou "Uz sem sa ja, miyj
taticku, ozenit" sa svadobny sprievod
vratil  vo  vSetkej  dostojnosti.
Pridavali sa k nemu postupne vsetci
ucinkujuci s najkrajsimi svadobnymi
pesnickami. Frantisek Okénka
Muzikantskym — ocendsom  vtipne
predznamenal dalsi priebeh vecera, s
istotou a suverénne zacal a pridali sa

vSetci:  "Esce  svadba  nebyla".
Neviem si  predstavit  pdésobivejsi
zaver. A vecer az do rana

pokracoval. Kopec nad amfiteatrom
zaplnili muziky a spev. Tentoraz boli
ucinkujucimi vsetci. A velmi dobre sa
zndasali horndcke pesnicky s kopa-
niciarskymi, bolo pocut i "Kopala
studienku" a spevikov az z Oravy.
Bolo vinko i dobra slivovica, nevidel
som vSak opitych, len dobre sa
zabavajucich ludi, pre ktorych bola
pieseii naozajstnym spojovnikom.

183



Od vtedy som na Horndacku nebol.
Pan poslanec dokoncil v Prahe svoju
pracu, nedaleko amfiteatra vyrastli
colnice. Az pojdem na dalsie
Hornacke slavnosti, musim ist skor
do banky, aby som mohol zaplatit
vstupne'. Tuto torturu podstupim v
nadeji, ze Dusan Holy (¢i mozno
druhi autori?) s nespocetnymi muzi-
kantami, spevikmi a tanecnikmi
Hornacka obohati moje poznanie
poznaného o nové suvislosti.

Martin Prasek

MEZINARODNI FESTIVAL

DECHOVYCH A
FOLKLORNICH SOUBORU
ZLiN 1992

Sestym ro¢nikem se zlinsky

festival zafadil k tém kulturnim
akcim svého druhu, které prokazaly
schopnost v soucasnych slozitych
spolecenskych i ekonomickych pod-
minkdch nejen existovat, ale i
realizovat nové koncepéni podnéty.
Stalo se tak zfejmé proto, ze se ve
vSech oblastech jeho pfipravy a
realizace angazoval v délné spolu-
praci s puvodnim a zakladajicim
poradatelem - zlinskym Domem
kultury i odbor Skolstvi a kultury
Utadu mésta Zlina. To umoznilo
roz§ifit okruh sponzorl, zvyraznit
kulturni a  spolecensky vyznam
festivalu ve mést¢ a v neposledni
fadé¢ pfivést do vSech komisi
festivalového S§tabu dalsi schopné
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Takze celkem mozno fici, ze X. mezinarodni dudacky festival ve
Strakonicich byl nejen dustojnou oslavou prvniho velkého jubilea tohoto
dnes uz mezinarodné uznavaného setkani dudaki prakticky z celé Evropy,

nadvorniho hledisté¢ strakonického hradu jak mistni posluchace, tak i

milovniky

lidového hudebniho uméni

z celého jihozapadoceského

dudackého regionu, ba i ze zahrani¢i. Pro mne byl totiz zaroven téz
dikazem toho, co dokaze nadSend prace nevelké hrstky organizatori a
sponzorll pfi vzacném pochopeni méstské rady i v soucasné neptiznivé
finanéni situaci v kulturni sféfe u nas ud¢lat pro obohaceni a zradostnéni
naSeho zivota i pro dnes uz mezinarodni prestiz samotného mésta. Pfeji
strakonickym, aby je prokazana laska k lidové pisni a hudb¢é ani v

budoucnu neopoustéla.

tvaréi 1 organizacni pracovniky.
Tato skute¢nost nepfinesla do prace
pripravného tymu zadné kompli-
kace. Naopak. Jeho produktivita a
akceschopnost byla z pribchu
festivalu vic nez zfejma, o cemz
koneckonct sveéddéi i to, ze dokazal

uprostfed vrcholného stadia pftiprav

festivalu reagovat na nenadalou
iniciativu  Folklorntho  sdruzeni
Ceské republiky a Valasského

folklérniho sdruzeni a zaclenit do
programu festivalu regionalni pte-
hlidku folklornich soubor Valassko
I z cyklu Prameny IV. Programova
koncepce festivalu byla jednozna¢na
a jednoducha: vyuzit vSech forem
vystoupeni a pofadi tak, aby se
festival stal po celé ¢tyii dny svého
konani dominantni udalosti, ktera
prostoupi cely spolecensky zivot
mésta a poznamena i jeho vngjsi
tvar. Tento zaveér se podafilo splnit, i

Zden¢k MiSurec

kdyz v uplatnéni vlivu na vnéjsi tvar
meésta zistaly dosti znacné rezervy.
V programové skladbé festivalu bylo
vyuzito nej ruznéjsich typu potadi:
samostatné hudebni porady decho-
vek a samostatné potady folklornich
souborti, smiSené estradni porady
dechovek a folklornich soubori,
monstrkoncert dechovych orchestri
ve zlinském divadle, samostatné
porady détskych folklornich soubo-
ria, soutézni potfady folklornich
souborti, galaprogram na stadionu,
pruvod i vyhravani a tanéeni v
ulicich. Vyraznymi centry festiva-
lového déni bylo nové upravené
Namésti miru pied zlinskou radnici
a prostor pied zlinskym Domem
kultury. Pokud jde o casové
rozvrzeni akci, lze fici, ze se hralo a
tancovalo od rana do noci. Organi-
zatofi zvladli i uspofadani hodnoti-
ciho seminare pro ucastniky folklor-



ni prehlidky Prameny a na jednicku
bylo postarano o vSechny ucinkujici,
kterych nebylo malo: z Danska pfijel
jeden hudebni a jeden folklorni
soubor, stejné¢ tak z Rakouska. Z
Italie a Turecka pfijely vzdy dva
folklorni soubory, z Nizozemi piijel
dechovy orchestr a ze Spanélska
folklérni soubor. Z deseti tuzem-
skych dechovych orchestrti byly tii
zlinské, stejné tolik  domacich
soubort bylo z celkového poctu
deseti tuzemskych soubort folk-
16rnich. Détskych folklornich
souborti vystoupilo tfinact. Satelitni
festivalovy program probéhl v nedéli
v Luhacovicich. Zahrani¢ni ucast-
nici byli vétSinou pozvani v ramci
reciproénich  aktivit  zlinskych
soubortl, coz je pro domaci soubory
ze strany poradatelt festivalu velmi
vyhodna a vitana pomoc. Pomérné
optimisticky  ton  této  zpravy
neznamena, Ze by s pfipravou a
prubéhem zlinského festivalu decho-
vych orchestrii a folklornich soubort
nebyly zadné problémy a ze bylo
dosazeno ve vSech smérech idedl-
niho stavu. Problémi bylo vic nez
dost a idealni stav dosazen zdaleka
nebyl. Podstatné vsak je, Ze uz dnes
ma festival svou osobitou tvaf a ze u
vSech, kdo festival pfipravuji a Fidi,
prevazuje odhodlani k praktickym
¢inim nad nachylnosti k lamentacim
nad  nepfiznivymi  podminkami.
Dtivodem k optimismu je jisté i
skute¢nost, ze v zavéreéné ekono-
mické Dbilanci festivalu  zistaly
pfijmové a vydajové polozky vyrov-
nany. Z hlediska terminového mo-

hou zlinsky festival vyuzit pti svych
recipro¢nich aktivitach i soubory ze
Sirstho regionu, protoze pravé z
tohoto divodu navazuje zlinsky
festival na konani festivalu straznic-
kého a ve svém dvouletém cyklu
nekoliduje s dvouletym cyklem
festivalu v Roznové.

-pvk-

KOSICE 1992.
Medzinarodny folklorny festival

V dioch 17. - 22. 6. 1992 sa
uskuto¢nil v Kosiciach 18. Medzi-
narodny folklorny festival. Napriek
finanénym a organizaénym problé-
mom - ved pracu niekdajSicho
50-Clenného §tabu vykonavalo s
maximalnym a vSestrannym nasade-
nim 13 pracovnikov - mozno
hodnotit’ po vSetkych strankach
kladne. Umoznil jedine¢nu konfron-
taciu vel’'mi roznorodého materialu, z
ktorého vychadzaji naSe, najma
vychodoslovenské stbory a folk-
lorne  skupiny, s  materidlom
gréckych, pol'skych, talianskych, ru-
munskych a tureckych hosti, ako aj
porovnanie roznych spdsobov jeho
scénického spracovania. Osobitne
treba vyzdvihnat €innt propagaciu
jednotlivych  vystipeni  medzi
Skolskou mladezou. Programy sa
uskutocnovali nielen v KoSiciach ale
i v dalsich vychodoslovenskych
mestach (Snina, Svidnik). Mladi
ludia mali takto moznost' spoznat’
vel'mi reprezentativny vyber tradicii

roznych oblasti Eurdpy, stretli sa s

neznamymi hudobnymi ndstrojmi,
zvykmi, spevackym 1 tane¢nym
prejavom.  Festival mal takto

nesporné a ucinné vychovné poso-
benie, najmd programami Z eu-
ropskych prameriov kultury a Tance

ndrodov.  Priblizeniu  programov
napomahalo i vhodné sprievodné
slovo.

Trvalé miesto v dramaturgii

festivalu ma osobitny program
folklornych skupin - Veniec krasy
vekmi uvity. Umoziiuje napliiat
dlhodoby projekt tematického zame-
rania vystupeni. Témou 18. ro¢nika
festivalu bola jesen s mnoZstvom
menej znamych pracovnych name-
tov, zvykov i rekvizit ("rachunky"
na Gal'a, palenie uhlia, pasovanie za
banika, barborska zabava). Dobré
rezijne 1 scénické spracovanie
programu dokazalo trvale zaujat’
divaka a ziskalo 1 uznanlivi
pozornost’ zahrani¢nych hosti.

Dobra  propagacia, viaceré
vystupenia nielen na oficialnych
pbédiach, ale i priamo v uliciach
mesta, rad sprievodnych podujati,
ako bola vystava umeleckych foto-
grafii s tématikou folkloru a
folklérneho hnutia, predaj tradic-
nych vyrobkov, privitacie i rozluc-
kové stretnutie zahraniénych subo-
rov s domacimi, prijatie na radnici -
prispievali k tomu, ze festivalom
skutoéne zili nielen KoSice, ale i
cely $irsi region.

Priebeh festivalu, ktorého
programy mali prehliadkové, na-
ucné, propagacné a sutazné zame-
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ranie  jednotlivych  vystapeni a
blokov, obohatilo i zaradenie samo-
statného programu detskych folklor-
nych suborov (Hrame $e, hrame).
Tento, vdaka dobrej autorskej a
rezijnej priprave, kvalite détskych
kolektivov s viacerymi vynikajiicimi
interprétmi, bol uznanlivo hodno-
tenym prekvapenim najmd pre
zahrani¢nych Ucastnikov.

V stt'aznom programe O laureata
pontkli zahrani¢né stbory bloky
podla vlastnych predstav. Niektoré
sa usilovali o gradaciu s efektnym
zaverom (Pol'sky stibor Bandoska a
turecky Aydin), rumunsky Plaiurile
birsei ratal s pdsobivostou maxi-
malne zrychlovanej hry na panovu
pistalu, zatial Co taliansky subor
Gessiomaggiore zaujal jednodu-
chost'ou a lyri¢nost'ou a grécky subor
Achilleas zasa pracovnym tancom
rybarov a potapacov. Pri vyrovnanej
urovni ucinkujucich bolo pre porotu
skutotne  tazké  vyberat  toho
najlepSiecho. Titul laureata ziskal
subor Achilleas z Grécka. Spomedzi
domacich tento titul dostal kosicky
stbor Zeleziar a divaci dali naj viacej
hlasov rumunskému suboru.

Program Pieseit nds spdja
zostaveny z blokov vacSiny ucinku-
jucich suborov bol efektnou bodkou
za festivalom. Treba len dufat, ze
Kosice, vychodoslovensky region,
no ani ustredné kulturne institicie sa
Medzinarodného folklorneho festi-
valu nevzdaji a ze aj v dalsich
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rokoch budi nadvédzovat na jeho
doterajsie Gispechy a prinosy.

Jarmila Pali¢kova

VYSTAVA VE VSETINE.
Piprava oslav 100. vyro¢i NVC.

Devadesata 1éta minulého stoleti
sehrala v d&jinach ceského a sloven-
ského narodopisu vyznamnou roli.
Vybudovani ceské chalupy na
Vseobecné zemské jubilejni vystaveé
(1891), =zalozeni prvniho ¢eského
narodopisného periodika Ceského
lidu (1891), rozsahla kulturné
organizacni ¢innost spojena s pofa-
danim mistnich a krajinskych vystav
(1892-1894) a koneéné¢ sama
Narodopisna vystava ceskoslovanska
v Praze 1895 piedstavuji v souhrnu
alespon hlavni akce zminéné doby.
Reprezentativni sbornik, vydany na
pamét’ prazské vystavy, obsahuje
stat¢ vyznamnych piedstaviteld na-
rodopisného badani o vSech odvét-
vich lidové kultury ceského a
slovenského lidu a tak jde vlastné o
prvni "encyklopedické" zpracovani
nasi lidové kultury.

Védoma  si  zakladatelského
poslani vySe jmenovanych akci a
kulatého vyroci, jez pfipada na rok
1995, rozhodla se Narodopisna
spole¢nost pfiblizit $ir§i vefejnosti
jednak dobu pifed sto lety, jednak
pfipomenout stolety vyvoj naseho
obom. Koordinatory oslav se stali
pro oblast Moravy a Slezska Milo$

Melzer, pro Zemi ¢eskou Jitina Lan-
ghammerovd. Oba se obratili s
zadosti o pomoc a spolupraci piede-
v§im na muzejni pracovniky uz
proto, ¢ v dobé NVC vznikly
narodopisné fondy fady Ceskych a
moravskych muzei. A tak postupné,
jak se konaly vystavni akce pied sto
lety, tak jsou planovany vzpomin-
kové oslavy v nasi dob¢.

Na moravské ptidé po vystavé ve
slovackém Hodonin¢ probé¢hla dalsi
akce tohoto druhu ve Vsetiné na
Valagsku. Usilim muzejni pracov-
nice Evy Urbachové a folklorista
Zdenky Jelinkové a Karla Pavlistika
se podaftilo zorganizovat vsetinskou
oslavu v takovém rozsahu, Ze v
adekvatni mife pfipomenula déni na
konci minulého stoleti. Ve vystav-
nich salech vsetinského zamku, sidle
muzea, si mohli navstévnici ve
dnech 14. cervna az 13. zari 1992
prohlédnout instalaci  sestavenou
jednak z dobovych dokumentarnich
materialti (vstupenky, plakaty, foto-
grafie hlavnich organizatord atd.),
jednak z trojrozmérnych exponatd, z
nichz se ¢ast objevila na Umélecké a
valasské narodopisné vystavé ve
Vsetin€ 14. az 28. srpna 1892. A tak
jak valassky Senk, tak i valasska
jizba zde alesponi v naznaku byly
znovu nainstalovany spolu s dal$imi
doklady tradi¢ni lidové kultury, jako
krojovymi soucastkami, rukopisny-
mi a ti§ténymi kancionaly, portas-
skou vyzbroji, modelem ruc¢niho
mlynku "kaSanku" a valaSské "plti",
abychom jmenovali alespoii nékteré.



Nesmime zapomenout ani na kla-
sické fotografie lidovych typi a
architektury.

Aby evokace dobové atmosféry
byla uplna, uskute¢nily se i neod-
myslitelné folklérni slavnosti, jez
doprovazely kazdou vystavu. Dne
11. Cervence 1992 ptedvedly naro-
dopisné soubory a skupiny z
Valasské Polanky, Hovéziho a Vse-
tina tradi¢ni lidovou valasskou
svatbu a dozatou. Hojna navstévnost
v arealu vsetinské sokolovny, kde se
program  odbyval, stejné jako
kvalitné pfipravena vystava, navic
doplnéna o prehledny katalog, nas
opraviiuje konstatovat, ze oslava
100. vyroci konani krajinské vystavy
ve Vsetin€ prob¢hla vice nez zdarile.
Bude to jist¢ impulsem a pobidkou
pro dalsi mésta, kde podobné akce
teprve pripravuji.
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BIBLIOGRAFIE NARODOPIS-
NYCH PRISPEVKU V CASOPI-
SE VLASTIVEDNY SBORNIK
PRO MLADEZ ZUPY OLO-
MOUCKE  (Vlastivédny  sbornik
stfedni a severni Moravy 1923-1938.
Sestavil Miroslav Vélka. Prost&jov,
DUHA, Kulturni klub u hradeb
Prostéjov ve spolupraci s Ustavem
pro etnografii a folkloristiku CSAV
Brno, 1992, 51 str.)

Casopis "Vlastivédny sbornik pro
mladez zZupy olomoucké” vychazel v

1928, po zavedeni zemského ziizeni,
zménil ndzev na "Vlastivédny
sbornik stfedni a severni Moravy".
Tento mési¢nik, ktery vychazel
nepretrzité do roku 1938, vydavala
ucitelska jednota zupy olomoucké.
Tomu odpovidalo, ze byl urcen
predev§im mladezi, ktera méla byt
pomoci vlastivédy a regionalni
historie vedena k vlastenectvi.
Autory fady ¢lankt byli kromé
vlastivédnych pracovnikd zejména z
fad uciteld 1 Zaci a studenti. Jednim
z cili Casopisu bylo i plsobeni na
Ceské mensSiny v oblastech s
prevahou némeckého etnika (Sum-
persko, Moravskotiebovsko). Vy-
znam  Casopisu pro  dne$niho
narodopisce  spo¢iva v fadé
materidlovych pfispévkl z Hané a
¢asti  Drahanské  vrchoviny, z
geského Sumperska, Litovelska a
podhtii Jesenikd a Oderskych vrchi.

Uvedena bibliografie obsahuje
331 udaji o ¢lancich vztahujicich se
k hmotné a spoleCenské kultuie a
jejimu studiu. Vzhledem ke znacné-
mu mnozstvi zdznamt lidové
slovesnosti vypustil autor biblio-
grafie ze soupisu kulturu duchovni.
Bibliografie je clenéna do Ctyf
oddila a dalsich pododdila: 1.
Lidova kultura a jeji studium (Naro-
dopisni pracovnici sbératelé; Muzea
a spolky; Narodopisné slavnosti a
vystavy; Umélci a lidové prostiedi)

2. Zaméstnani a vyroba (Zemédél-
stvi a chov dobytka; Remesla a
podomacka vyroba) 3. Lidova kultu-
ra hmotna (Osidleni, pomistni
jména, narodopisné oblasti; Stavi-
telstvi, bydleni, nabytek; Lidovy
odév; Strava) 4. Lidova kultura
spolecenska (Dé&jiny vesnice; pravo
a zvyklosti; Vyro¢ni obyceje;
Rodinné obyceje; Povérecné pred-
stavy a léceni). Soucasti prace je i
autorsky, jmenny a mistni rejstiik.
Bibliografie je dobrou infor-
maéni pomtickou pro badatele, ktefi
se zajimaji o lidovou kulturu
uvedené oblasti.
Jirina Kosikova

UCEBNICE VE TRICETI
VYTISCICH !

"Milej zlatej, jak fikdvala
babicka, pfijmi tuhle publikacicku
jakozto cti a darem ode mne ve
vzpomince na to, ze nebejt Tebe (a
pana dr. I§i Popelky), nespatfila by
svétlo svéta ani prvni knizka, jejiz
volné pokracovani predstavuje toto.
Tady se ovSem vyklada harmonicka
slozka, nikulich melodie, jako prve
se délo... Kdyz nic, tak ticet
vejtlacku je kuriozita, Ze jo?"

Ta prvni knizka, kterou v dopise
z roku 1992 vzpomina Jan Trojan se
jmenuje Moravska lidova pisen.
Melodika. Harmonika. (O harmo-
nické struktufe lidové pisné jako
rezultatu melodické slozky.) Vysla v
Supraphonu 1980 v nakladu 1 500
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vytiski a ma 219 stran. Nynéjsi

prace rozmnoZena xeroxem je
vzacna bibliofilie s autorovymi
notovymi autografy. Jmenuje se

Umeni doprovodu moravské lidové
pisné (Uvod do studia harmonické
struktury). Ma 89 strojopisnych stran
a vySla v r. 1991 pro studenty
katedry kompozice a dirigovani na
Janackové akademii  muzickych
uméni v Bmé. Z JAMU Trojan
odeSel na konci Skolniho roku
1988-1989 jako odborny asistent, v
roce 1990 byl pak v ramci
rehabilitaci jmenovan profesorem.
Moc jsem mu to pial a tesilo mne,
ze jsem mohl byt pfi tom. Na JAMU
se ale uz nevratil. Vice ho tési psat.

Co tato Trojanova ucebnice
vlastné obsahuje? Po strucném
uvodu nasleduji kapitoly: Zakladni
funkce (s. 1 - 9), Vedlejsi funkce
(s. 9 - 12), Modalni spoje (s. 13-26),
O kadencich (s. 26 - 30), Charakte-
ristické spoje (s. 30 - 34), Kadence s
hudeckou funkci (s. 34 - 36), Osci-
lace tonin (s. 37 - 43), Analyticka
cast (s. 43 - 71), Slovni¢ek méné
obvyklych pojmi (s. 72 - 74),
Tabulky (s. 75 - 79), Rejstiik pisni
(s. 80 - 85), Prameny (s. 86).

Jde o struény Gvod do harmo-
niky moravské lidové pisnég, ktery by
se mél podle slov autora procitat u
klaviru. Na prvém misté necht’ stoji
zvuk - zdiraziuje Trojan s Lajosem
Bardosem.

Milej zlatej, tficet vytiskl
ucebnice je opravdu kuriozita, zv1as-
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té kdyz uvazime, ze stejné dobte by
ji mohli vyuzivat i studenti jinych
skol, nez JAMU. Véfim proto, Ze se
jesté i my dockame jejiho dotisku.
Dusan Holy

EVA KREKOVICOVA: SLOVEN-
SKE KOLEDY. OD STEDREHO
VECERA DO TROCH KRALOV.
Bratislava 1992, 184 stran,
némecké a anglické rezumé.

Vanoéni koledy, které byly tzce
spjaty s kiestanskou tradici, pfedsta-
vovaly dlouho opomijeny Zzanr nasi
folkloristické literatury. AZ nyni se
jim vénuje zaslouzend pozornost: po
vybéru moravskych koled v roce
1990 jsme dostali na letoSni
predvanocni trh reprezentativni an-
tologii slovenskych koled od Evy
Krekovicové.

V Uvodnich paséazich autorka
podava vyklad o vyvoji koled a
koledovani na Slovensku, pojaty v
sirsich historickych a geografickych
souvislostech. Koledy mély vice
obecny, nadregionalni ¢i nadnarodni
charakter a podminky jejich migrace
byly trochu odli§né nez u lidovych
pisni; autor¢ino srovnani koled s
baladami je v tomto sméru jisté
vystizné.

Dulezit¢ je autor¢ino c¢lenéni
koled do tii kategorii: 1) svétské, 2)
duchovni a s nabozenskymi motivy,
3) pastoralni. Tohoto t¥idéni se
autorka pfidrzuje také v hlavni casti
knihy, ktera obsahuje 186 ukazek ze

slovenskych zapisd. Pfitom vSak
nelze nevidét, Ze varianty jednot-
livych koled prolinaji a jejich fazeni
do piislusnych kategorii mize byt
nékdy sporné. To se tykd zvlaste
historicky pfedpokladanych nébo-
zenskych koled, pokud nejsou piimo
dolozeny tisténou ptredlohou. Zde se
projevuji rovnéz mezery ve znalosti

cirkevniho  prostfedi  (napfiklad
detailnéj$i poznani zpévnikl), v

némz vétsina téchto nabozenskych
koled frekventovala. Malo se také
docenuje vliv kramarské (jarmarec-
ni) produkce koled, jejiz dosah na
lidové prostredi byl zfejmé velky.
Opét lze poukazat na nutnost
srovnavacich rozborid,, prostorové
nejméné stiedoevropskych. Nicméné
i tak se Slovensko jevi jako
pozoruhodné Uzemi, na némz se
setkavaly zapadni prvky se silnymi
vlivy vychodni kulturni tradice, coz
plati i pro koledy.

Kniha o slovenskych koledach je
doplnéna peknymi fotografiemi a ma
napaditou grafickou upravu. Bohu-
zel nékde az pfilis okaté vystupuje
znamy problém téchto publikaci -
nadfazenost grafické stranky nad
obsahovou, odbornou slozkou. Tak
se zde vyskytuje v zavislosti na
rozvrzeni plochy nespravné fadko-
vani textll jednotlivych slok u nékte-
rych koled nebo nedisledné psana
prvni sloka (né€kde je znovu zafta-
zend v textu, jindy schazi). Je to
trochu skoda, kdyz napévy koled
jsou precizni a maji vSechny odbor-
né nalezitosti.



I pres uvedené vyhrady se
autorce podafilo vytvofit prikop-
nické dilo, které bude mit své pevné
misto v evropské folkloristické
produkci. Je zaroven slovenskym
ptispévkem k hlub§imu srovna-
vacimu studiu této problematiky.

Jiri Pajer

RENESANCE REGIONALNI
LITERATURY

Vedle stylové neboli vysoké
literatury celonarodniho ¢i svéto-
vého vyznamu jsme se mohli v
minulosti  setkavat s literarnimi
projevy, fazenymi do oblasti tzv.
regiondlni literatury. V Moravském
prostfedi k takovym vyhranénym
regiondlnim typlim patfila literatura
hanackd nebo valasska. Jejich
historii literarnévédné zpracoval v
kniznich ~ monografiich  Bedfich
Slavik.

Centralizace po roce 1948
zasahla 1 do oblasti literarni tvorby.
Likvidace tiskdren a riznych mist-
nich nakladatelstvi, provazena vzni-
kem dvou krajskych podnikd v Brné
a Ostrave, vedla ostatné jako jinde k
tomu, ze fenomén regionalni lite-
ratury ztracel moznost dalsi existen-
ce a vice méné z naseho kulturniho
zivota mizi pod piikrovem nive-
lizace a unifikace.

Polistopadové zmény a moznost
podnikani i v této oblasti se proje-
vily mj. obnovovanim byvalych
nakladatelstvi nebo vznikem novych

podniki, orientovanych na rtizné li-
terarni zanry a odlisné Ctenaiské
vrstvy. Samozfejmé jejich pro-
dukce ma riznou formalni a obsa-
hovou aroven a hodnotu, ale tu zde
hodnotit nebudeme. Chtéli bychom
upozornit na jev, naznaceny v nazvu
tohto pfispévku, a to, Ze se znovu
zac¢ind formovat tzv. regiondlni
literatura. K tomuto tvrzeni nas vede
publikace olomouckého naklada-
telstvi SAHU (Satira a humor)
"Strasidlo v kapli aneb bévavalo na
Hané" (Olomouc 1991, 134 stran) od
FrantiSky ~ Kadlackové.  Trochu
komer¢ni nazev i grafickd) uprava
obalky, feSena ve stylu horrorové
literatury (autor Zdenék Janda) nas
nemutze zmast. Po pfecteni prvni z
dvaceti povidek vime, Zze jsme v
oblasti hanacké prozy se vSemi
jejimi charakteristickymi znaky. K
tém nejmarkantnéj$im nalezi hanac-
ky dialekt vSech lidovych prota-
gonistll, patrné obyvatelll rodné obce
autorky, Loucan u Olomouce. I kdyz
své povidky casové blize nespeci-
fikuje, lze je na zékladé urcitych
realii i data narozeni autorky (1911)
vymezit mezivaletnou dobou. V
jednotlivych  povidkach nechava
pfed nami vystoupit svérazné za-
stupce socialné diferencované sklad-
by hanacké vesnice a defilovat
venkovsky zivot v pribéhu jednotli-
vych ro¢nich obdobi, zivot na-
hlizeny  autorinym laskyplnym
pohledem, chépajicim a omlouva-
jicim drobné ¢i vétsi povahové vady
svych byvalych spoluob&anti. Vnéjsi
svét a jeho problémy sem nepronika-

ji a tak vznikd idylicky obraz
hanacké dédiny, jemuz do "Libanek
na Hané" chybi jen pestrobarevné
kroje. Staré zlaté ¢asy, plné humoru
a raznych taskafic, patfily k
jednomu ze  stereotypll  starSi
hanacké regionalni literatury a jak je
vidét, budou jim i nadale.
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ODESEL PAVEL SASINKA

V nedéli 27. prosince 1992 se Siroka
vefejnost rozlou¢ila na kommanském
hibitové s vynikajicim muzikantem a
zp&vakem Pavlem Saginkou.

Pavel byl jednim ze spoluzakladatelii
souboru Ol3ava, kde hraval
nenapodobitelnym zptisobem na basu,
zpival a také tancoval.

Dlouhodobé se vénoval sbéru a aranzo-
vani lidovych pisni, které byly zvefejnény
ve vice publikacich. Casto "objevoval”
krasné, zcela neznamé pisnicky, ale to uz
nam bylo jasné, ze si je vymysli, jak texty
i melodie. Vzdy to vSak tvrdosijné vyvra-
cel. Jednu z nich a mnoho dalSich jsme
mu naposled zahrali nad hrobem -
muzikanti z Olavy, Hradistanu,
Kunovjanu, Svétlovanu, Kasavy a
Korytianu.

Lubos Malek

1. Nad Bystricii na kopecku,
rubali sa o dévecku,
o kerii, za keril,
kerd mnéua Snérovacku cerveni.

2. Nez by sas méu o nu sekat,
raci bys ju mohu nechat,
nenecham, nenecham,
dokad’ esce chupky krvi v téle mam.

3. Podajte né satek s vinem,
uvazte né huavu kiizem,
prosim vas v tento cas.
Ja sa mosim o svit milu, sekat zas.
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USTAV LIDOVE KULTURY
V ROCE 1992

Se vznikem Ustavu lidové
kultury  ve Straznici,  jehoz
ziizovatelem je od 1. 1. 1991

Ministerstvo kultury Ceské repub-
liky, byl zménén nazev a do znac¢né
miry i obsah &tvrtletniku ULK:
misto Néarodopisnych aktualit zacala
vychazet Narodopisna revue. V ni
chceme informovat Ctenafe a
spolupracovniky o ¢innosti straZnic-
kého tGstavu formou vyro¢nich
zprav. Prvni vyroéni zprava v
pétatiicetileté historii ustavu byla
uvefejnéna v Narodopisné revui 4/91
na str. 194-196, a leto$ni zprava na
ni navazuje.

Pracovni vysledky tstavu tvofi
mozaiku rdznorodych ¢innosti od
vyzkumu a dokumentace folklornich
aktivit v CR pres vystavni a edi¢ni
¢innosti a odborné poradenské
sluzby, az po potradani mezina-
rodniho folklorniho festivalu, péci o
pamatkové objekty a budovani
narodopisného muzea v piirode.

Pro zvladnuti takové Sife ukolt
(pfi vyrazném snizeni rozpoctu) byl
nové upraven organizacni fad, byly
zru$eny neefektivni provozy stolarny
a zahradnictvi a v pracovnim planu
byly upfednostnény celostatné vy-
znamné  projekty. Organiza¢ni
strukturu ULK v roce 1992 tvofily
tyto utvary: utvar vyzkumu, odborné
poradenské a poradatelské cinnosti
(vedouci PhDr. A. Mlynkova,
zastupkyné feditele), Gtvar provozné
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technicky (vedouci ing. M. Milték),
atvar ekonomicky (vedouci Eva
Koudelovd) a utvar administrativné
spravni (vedouci M. Cadilkova).
Utvar vyzkumu, odborné poradenské
a pofadatelské Cinnosti ma pét
vysokoskolsky erudovanych pracov-
nikd (dr. A. Mlynkova, dr. V.
Ondrusova, dr. J. Pajer, mgr. J. M.
Krist a mgr. Michal Skopik).

Nejvétsi rozsah prace byl v roce
1992 vénovan projektim, pfipra-
venym v souladu s Doporucenim
UNESCO o ochrané tradi¢ni kultury
a folkloru. Predevsim byla zahajena
prace na antologii lidovych tancti v
CR, provadénd technikou videodo-
kumentace. Byl natocen dil VIII -
Valassko a dil T - Zapadni Cechy
navic se podatilo zpracovat video-
kazetu Slovacky verburik, ktera je v
prodeji v ULK.

Dalgim projektem ULK je
Slovnik folklorismu 1895 - 1995,
ptipravovany ve spolupraci s Usta-
vem evropské etnologie filosofické
fakulty Masarykovy univerzity v
Brné. Byl zpracovan zékladni heslaf
a vytvofen a rozeslan dotaznik
folklornim soubortim, potadatelim
folklornich akci a vybranym jednot-
livedm. Vyznamnym projektem je
priprava expozice Nastroje lidové
hudby v Ceské republice. V priibéhu
roku byly soustfedény hudebni
nastroje jak z terénnich vyzkum,
tak z mnoha ¢eskych a moravskych
muzei.

Vedle prace na téchto projektech
pokracovaly prace v knihovné a
archivu, kde vyznamné pokrocilo
zpracovani dat na pocitac¢i PC AT
286 Veccom, 40 MB HD s deviti-
jehlickovou tiskdrnou, a na pocitaci
PC 386 Dtk, 170 MB HD s
laserovou tiskarnou, na némzZ se
provadi i sazba nékterych tiskd
ULK.

I kdyZ byla z finan¢nich diavoda
omezena ediéni Cinnost, podafilo se
- kromé¢ drobnych tiski jako byly
katalogy k vystavam nebo
programovy sbornik Straznice 92 -
vydat tfi Cisla Narodopisné revue a
bibliografie folkloristd J. Gelnara a
Z. Jelinkové.

V roce 1992 se rozsifila potada-
telska Ginnost: ULK inicioval a
organizaéné piipravil (u ptilezitosti
Svétového dne kultury 31. kvétna)
prvni Setkani stiedoSkolské mladeze
Slovacka, inicioval projekt folklor-
nich koncertd v Brné (ve spolupraci
s Ceskym rozhlasem, Etnografickym
ustavem  Moravského  zemského
muzea a s Folklornim sdruzenim
Brno) a zorganizoval ve skansenu
také uspéSny Den moravskych
vinaft, uskutecnény pod zastitou
ministra zemé&dé€lstvi 19. zafi 1992.

Mezi poradatelské Cinnosti patfi
také muzejni vystavy a expozice.
Kromé¢ kazdoro¢niho zpfistupnéni
expozic na zamku a v objektech
skansenu piipravili pracovnici ULK
vystavu Obrazy a kresby Daniely a
Karla BeneSovych, a ve spolupraci s



Narodopisnym oddélenim Narod-
niho muzea v Praze vystavu Lidova
krajka v Cechich a na Moravé.
Straznické  Muzeum v  ptirodé
navstivilo v roce 1992 celkem
21.000 navstévnikt, expozice a
vystavy v zamku 10.500 osob.

Nejdilezitéjsim a odborné i
telskym ukolem roku byl 47. ro¢nik
Mezinarodniho folklérniho festivalu
Straznice 92, jemuz byl v tomto roce
pfiznan statut Conseil International
des Organisations de Festivals de
Folklore et dArts Traditionnels,
nevladni organizace UNESCO pro
folklorni festivaly. Predstavilo se na
ném 74 folklornich soubortt v 16
tematickych poradech (59 z Ceské
republiky, 15 ze Slovenské repub-
liky a po jednom souboru z Izraele,
z Anglie, ze Slovinska a ze
Svédska). Na 47. roénik festivalu
prijelo 11.000 navstévniku.

Programovou skladbu festivalu,
obsah jednotlivych pofadi i jejich
pfipravu v souborech posuzovala a
projednavala pétatficeti¢lenna Pro-
gramova rada, kterd je poradnim
sborem feditele. Hodnotici komise,
slozend ze znalcl tradic lidové
kultury a z odbornych pracovnikd v
oboru folkloristiky navrhla Cenu
festivalu autorim pofadu "VSichni
tam musime" PhDr. Pavlu Popelkovi
a PhDr. Danielu Lutherovi a autorce
pofadu "Kroj a prostfedi" PhDr.
Jifiné¢ Langhammerové. V roce 1992
bylo ud€leno také Sest tituld
"Laureat Straznice 92".

Trvalou soucasti straznického
festivalu je pofad détskych soubort
na podiu Muzea v piirodé. Letosni
porad skola hrou, reagujici na vyro¢i
J. A. Komenského, okouzlilo
navstévniky bezprostiednosti détské-
ho projevu. Stejné¢ dobie byla
hodnocena dfive obnovena verbiiska
soutéz. Podrobnéjsi rozbor letosniho
roéniku i podnéty pro dalsi rozvoj
festivalu pfinesl seminaf o "Straz-
nici" jako o jednom z nejstarSich
evropskych folklornich festivali.
(Prednesené piispévky jsou uvefej-
nény v NR 3/92 na str. 125-134).

Ustav lidové kultury ve StraZnici
spravuje také narodopisné sbirky,
obsahujici 25.000 ptedméti. Poda-
filo se vyznamné pokrocit v budo-
vani depozitait, které lze dnes z
hlediska ulozeni a ochrany sbirek
pokladat za vzorné. Hlavni podil na
dobré¢ trovni depozitafli ma spravce
skansenu a sbirek Vit Mynar.

V roce 1992 zpracoval feditel
ULK  privatizaéni  projekt na
dokumentaci  technologii  lidové
rukodélné vyroby ULUV  Praha.
Projekt zahrnuje program nového
uspofadani a vyuzivani této doku-
mentace Ustavem lidové kultury ve
Straznici. Jsou v ném navrzeny dvé
varianty umisténi dokumentace: na
zamku ve Straznici nebo v budové
ULUV v Uherském Hradisti, ktera
by byla pfevedena do spravy ULK.
Projekt byl schvalen privatizaéni
komisi ministerstva kultury a jako
jediny doporucen ministerstvu priva-
tizace k realizaci.

Rok 1992  pfinesl  né&kolik
vyraznych stavebné¢ technickych
realizaci. Vedle kazdoro¢ni udrzby
témet Sedesati objektd lidovych
staveb ve skansenu a udrzby
pamatkové chranéného parku byla
pfedev§im dokoncena pamatkova
rekonstrukce  barokniho pivovaru.
Tento pamatkovy objekt je vstupni
budovou do straznického Muzea v
pfirodé a je piedevSim potfebnym
zazemim pro navstévniky. Dosa-
vadni maly objekt s prodejnou
obcCerstveni, mistnostmi privodcd a
nedostatecnymi WC byl zbouran a
vSechny sluzby byly soustfedény v
nov¢ rekonstruované budové. V roce
1993 je planovana parkova Uprava
celého vstupniho arealu. Dalsimi
vyznamnymi stavebné technickymi
akcemi byla oprava fasady predni
Casti zamku (vCetné natérd oken) a
zahajeni generalni opravy amfiteatru
Bludnik.

Celoro¢ni ¢innosti ustavu proli-
nala snaha o usporu financnich
nakladd.  Projevila se zietelné
zejména v  technicko-provoznim
utvaru, kde se vyrazné snizil pocet
pracovnikll v souvislosti s pronaj-
mem zahradnictvi a stolarny Gstavu.

Pracovni vysledky ULK v roce
1992 potvrdily schopnost ULK
realizovat zavazné a potiebné celo-
statni projekty v oboru tradicni a
lidov¢é kultury, i kdyz sidlo tstavu je
pomérné daleko od sidla zfizovatele
a dalsich centralnich instituci.

Josef Jancar
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VOM INHALT

Die vierte Nummer der Narodopisna revue 1992 bringt die
abschlieBenden  Beitrdage zur Meinungsumfrage lber die
Bedeutung der traditionsmaRigen sowie volkstimlichen Kultur in
unserem Leben (die Schriftsteller Antonin Pfidal, Antonin Bajaja
und Premysl Rut, der Musikredaktor Zdenék Blaha und der
Archeologe Jifi Pavel¢ik). Der Hauptartikel ist eine Studie von
Martina Pavlicova: Gestalten aus der Geschichte der béhmischen
Etnochoreologie. Die Verfasserin behandelt etnochoreologische
Daten in den Werken bedeutsamer Persénlichkeiten der
tschechischen Kultur des 19. Jh. (Jan Jenik von Bratfice, Vaclav
Krolmus, Josef Jaroslav Langer und Jan Neruda). Sie verfolgt,
inwieweit diese Autoren dem Volkstanz in historischen
Zusammenhangen Interesse schenken. Durch zahlreiche Zitate
aus deren Werken gelingt es ihr auch, den jeweiligen Zeitgeist,
bzw. die gesellschaftliche Atmosphare wiederzugeben.

Uber das Schaffen des bedeutenden tschechischen
Folkloristen Jaromir Jech, der 1992 verstorben ist, berichtet auf S.
162 - 164 Marta Sramkova.

Einen Teil der vierten Nummer von Narodopisna revue bildet
wieder eine Photo-Beilage, diesmal aus dem Schaffen des
slowakischen Photographen Lubo Stach. Er widmete einen
betrachtlichen Teil seiner Schaffungskraft der Dokumentation des
Lebens in der méhrischen region Valassko (Walachei).

Ebenso wie zum Abschluf® des Jahrganges 1991 wird auch
diesmal abschlieBend das Lebenskredo einiger jubilierender
Mitarbeiter abgedruckt - speziell Uber deren Beziehung zur
wissenschaftlicher Etnohraphie. Diese Texte auf Seiten 173-180
habsen eine charakteristische Uberschrift Worte als Samen.

Auf S. 181-189 werden Berichte und Auswertungen von
Folklore-Festspielen in der Tschechischen Republik sowie
Informationen Uber etnographische Literatur verdffentlicht. Sie
werden vom Jahresbericht Uber die Tatigkeit des Institutes fiir
Volkskultur in Straznice fiir das Jahr 1992 ergénzt.
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FROM THE CONTENTS

The fourth issue of the Narodopisna revue 1992 brings the
final contributions to the survey focused on the importance of
traditional and folk culture in our life (writers Antonin Pfidal,
Antonin Bajaja und Pfemysl Rut, the musical editor Zdenék Blaha
and archeologist Jifi Pavel¢ik). The leading article is the study of
Martina Pavlicova: Personalities of the history of the Czech
ethnochoreography. The author investigates the ethnochoreo-
graphic knowledge expressed in the works of significant
representatives of the 19th century Czech culture (Jan Jenik of
Bratfice, Vaclav Krolmus, Josef Jaroslav Langer and Jan Neruda).
She follows the scope of their interest in folk dance within the
context of the period. By numerous quotations of their works she
succeeds to exemplify the social atmosphere of those times.

The work of the important Czech ethnographer Jaromir
Jech who died 1992 is the subject of the article by Marta
Sramkové in pages 162-164.

Part of the fourth issue is again a photographic annex, this
time by the Slovak photographer Lubo Stach. He devotes a
considerable part of his work to the documentation of the life in
the Moravian region of Valachia.

Similarly to 1991, also the closing issue of Narodopisna
revue 1992 comprises the "credo" of our associates celebrating
some sort of jubilee; they speak of their relation to scientific
ethnography. These texts in pages 173-180 have a characteristic
heading: Words as seed.

Reports and evaluations of folklore festivals in the Czech
Republic and information of specific literature can be found in
page 181-189. They are complemented by the annual report of
the Institute of Folk Culture in Straznice for 1992.
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